HOUSE OF ROHL

PRESENTE / PRESENTS

PERRIN S ROWE’

L ONDON

REDEFINIT LES PLUS HAUTS STANDARDS

Inspirés des plus beaux bijoux, les robinets Perrin & Rowe"* offrent une combinaison unique de grace
et d’élégance aux proportions parfaites. La conception minutieuse, la richesse des finis polis a la main,
la subtilité des nuances sont autant d’éléments qui témoignent de I'excellence de notre art. Pour créer

le meilleur, nous faisons en sorte que les innovations les plus avant-gardistes rencontrent le summum de

I'artisanat britannique. Avec précision, en adaptant des techniques éprouvées et en nous penchant sur
les moindres détails, nous fabriquons des robinets qui incarnent la perfection. Elaborés en Angleterre,
les produits Perrin & Rowe ne font pas I'objet d’une production en série. A I'inverse, nous privilégions

la confection en quantité limitée, ce qui requiert un moulage et un polissage a la main s’achevant par

une inspection méticuleuse a la loupe. Cette rigueur dans I'excellence de la fabrication se combine a

des designs représentant I'essence méme de la sophistication. Notre esthétique unique réunit le meilleur
d’hier et d’aujourd’hui, donnant lieu a des réinterprétations contemporaines et a des styles inédits qui
conviennent a tous les décors. Fabriqué en Grande-Bretagne avec qualité et intégrité, et congu pour durer.
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COLLECTIONS O o O ( — Choix de fini / Finish choices —
apc e sTN CODE APC| PN| STN| EB| EG| ULB m
U.3560L{Z2/TO-2 846| 877| 1067| 1067 | 1112 | -
e . .
G EING ° ° ° ° ° U.3561X-[Z0/TO-2 846 877| 1067| 1067| 112 | 1112 Cuisine / Kitchen
0 -
w
T e Code produit Choix de poignées Choix du fini
O | EDWARDIAN * * ° * * * * Product Code 2 Handle Choice Finish Choice -
X
w A&
z Exemple de code compléteé : U.3560L- 0-2
0 | GEORGIAN ERA™ ° ° ° . o ° ° Completed code example:
o
o
Afin de commander votre robinet, vous devez compléter le code en indiquant le fini du robinet désiré.
To order your faucet, you must complete the code by indicating the desired finish. -
HOLBORN"® ° . . [ o ° °
ARMSTRONG" ° ° ° ° L L GLOSSAIRE / GLOSSARY -
Codes des poignées / Handle Codes Salle de bain/ Bath
L | pECO™ . . . . o
< L Poignée en métal et porcelaine LSP Poignée en métal
E Metal & Porcelain Lever (avec insertion de porcelaine)
z Metal Lever
Eé EDWARDIANY ° ° ° ot (with porcelain cap)
E—' Ls Poignée en métal X Poignée en croix
w Metal Lever Cross
—
3 Edwa
o | GEORGIAN ERA" ° ° ° ot
Codes des finis / Finish Codes
HOLBORN"® . . . o
~ Chrome poli @ Or Anglais
(,) APC Polished Chrome EG English Gold
N Nickel poli @ Or Anglais satiné
* Disponible sur N ) 4 D PN oolished Nickel SEC otin English Gold Accessoires
certains produits seulement £ 3 v o <38 £ nE:
= £ S o _ sz o © - 8o = . L . .
* Only available 35 =z £° 2e oo w2 2 L) Nickel satiné O Laiton non laqué
on certain products EE %E ;f = é = %2 5 E 2 ‘;,) STN Satin Nickel ULB Unlacquered Brass
gz g2 it 5 €5 < g
oa Za zZo @ W O uw o w e Bronze Anglais Bruts /
EB ;
English Bronze
Composantes
bain et douche
Bath and shower
components
A8 | houseofrohl.ca Perrin & Rowe Perrin & Rowe Entretien, Garantie
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ACCESSOIRES ARMSTRONG™
ARMSTRONG™ ACCESSORIES

Porte-serviette mural 24" Armstrong™
Armstrong™ 24" Towel Bar

P1-3/4
[46mm]

Porte-papier mural Armstrong™
Armstrong™ Toilet Paper Holder

%mﬁm,ﬁ

23

3 )

Anneau a serviette mural Armstrong™

Armstrong™ Towel Ring
2-1/8
[53 mm]
6-7/8
B1-3/4 [173 mm]
[46 mm]

Crochet mural pour peignoir Armstrong™

Armstrong™ Robe Hook
2-1/8
[53 mm]

N
—~ o)
)
PN
N
?1-3/4
[46 mm]
10 |  houseofrohl.ca

NOUVEAU/NEW

« Disponible: Eté/Automne 2023
* La longueur ne peut pas étre réduite

* Available: Summer/Fall 2023
* Length cannot be cut down

NOUVEAU/NEW

« Disponible: Eté/Automne 2023
« Convient aux rouleaux surdimensionnés

* Available: Summer/Fall 2023
* Accommodates oversized TP rolls

NOUVEAU/NEW

« Disponible: Eté/Automne 2023
* Laiton

* Available: Summer/Fall 2023
* Brass

NOUVEAU/NEW

« Disponible: Eté/Automne 2023
* Supporte un peignoir ou une serviette pres de votre douche ou de votre bain

* Available: Summer/Fall 2023
* Holds one robe or towel close to your shower or bathing space

ACCESSOIRES DECO™
DECO™ ACCESSORIES

Porte-serviette mural 18" Deco™
Deco™ 18" Towel Bar

e— &

2318

Porte-serviette mural 24" Deco™
Deco™ 24" Towel Bar

25"

P T

23/8"

Porte-serviette mural 30" Deco™
Deco™ 30" Towel Bar

a1

—— &

238"

& —

Porte-papier mural Deco™
Deco™ Toilet Paper Holder

Anneau a serviette mural Deco™
Deco™ Towel Ring

o7

fz—;_—__ 23/8"

&

Crochet mural double pour peignoir Deco™
Deco™ Double Robe Hook

21/8"

* Lalongueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

* Lalongueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

 Lalongueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

« Convient aux rouleaux surdimensionnés

* Accommodates oversized TP rolls

« Construction en laiton

* Brass construction

* Optimise I'espace avec le crochet double pour peignoirs ou serviettes

* Optimize space with this double hook for multiple robe/towel storage

houseofrohl.ca
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ACCESSOIRES EDWARDIAN™
EDWARDIAN™ ACCESSORIES

Porte-serviette mural 20" Edwardian®
Edwardian™ 20" Towel Bar

<%

Porte-serviette mural 26" Edwardian®
Edwardian™ 26" Towel Bar

<~

19 12"

Y —

512

N —

Porte-serviette mural 32" Edwardian™
Edwardian™ 32" Towel Bar

317

Porte-papier de rechange mural Edwardian™
Wall-mount Spare Toilet Paper Holder

Porte-papier mural Edwardian*
Edwardian™ Toilet Paper Holder With Lift Arm

Anneau a serviette mural Edwardian™

Edwardian™ Towel Ring

612"
<= ]

12 | houseofrohl.ca

818

* La longueur peut étre réduite

* Length can be cut down

* La longueur peut étre réduite

* Length can be cut down

 La longueur peut étre réduite

* Length can be cut down

« Convient aux rouleaux surdimensionnés

* Accommodates oversized TP rolls

« Convient aux rouleaux surdimensionnés

* Accommodates oversized TP rolls

* Construction en laiton

* Brass construction

ACCESSOIRES EDWARDIAN™
EDWARDIAN™ ACCESSORIES

Crochet mural pour peignoir Edwardian*
Edwardian™ Robe Hook

| 234" ‘

* Supporte un peignoir ou une serviette pres de votre douche ou de votre bain

Crochet mural double pour peignoir Edwardian™
Edwardian™ Double Robe Hook

Crochet mural triple pour peignoir Edwardian™
Edwardian™ Triple Robe Hook

—

),

* Holds one robe or towel close to your shower or bathing space

* Optimise I'espace avec le crochet double pour peignoirs ou serviettes

* Optimize space with this double hook for multiple robe/towel storage

* Optimise I'espace avec le crochet triple pour peignoirs ou serviettes

Porte-verre mural Edwardian*
Edwardian™ Wall-mount Porcelain Tumbler Holder

§
]

Porte-savon mural en porcelaine Edwardian™
Wall-mount Porcelain Soap Dish

45/16"

Miroir a rasage mural Edwardian™
Wall-mount Makeup Mirror

* Optimize space with this triple hook for multiple robe/towel storage

* Verre de rechange disponible, commander 9.30925FT:

* Replacement tumbler available, order 9.30925FT:

* Distance du murde 5 %"

* 5%" projection

* Miroir grossissant 3x

* 3x magnification on magnified side of mirror

houseofrohl.ca
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ACCESSOIRES EDWARDIAN™
EDWARDIAN™ ACCESSORIES

Panier mural en coin Edwardian*
Edwardian™ Wall-mount Corner Basket

734"

734"

Panier de douche mural Edwardian*
Edwardian™ Wall-mount Sponge Basket

Tablette murale en verre trempé Edwardian*
Edwardian™ Wall-mount Tempered Glass Vanity Shelf

Tablette a serviette murale Edwardian™
Edwardian™ Wall-mount Towel Shelf

14 | houseofrohl.ca

* Distance du mur de 7 %"

* 7 %" projection

* Distance du mur de 5"

* 5" projection

* Verre trempé
« Distance du mur de 5"

* Tempered glass
* 5" projection

* Porte serviette avec barre pour suspendre les serviettes
« Distance du mur de 11%"

* Towel rack with bar for hanging towels
* 11 %" projection

ACCESSOIRES GEORGIAN ERA™
GEORGIAN ERA™ ACCESSORIES

Porte-serviette mural 20" Georgian Era*
Georgian Era™ 20" Towel Bar

79
“ B

at 19172°

C———F——— Ok

Porte-serviette mural 26" Georgian Era*
Georgian Era™ 26" Towel Bar

Porte-serviette mural 32" Georgian Era*
Georgian Era™ 32" Towel Bar

Py 3112

C—— ———

®)

8

Porte-papier mural Georgian Era™
Georgian Era™ Toilet Paper Holder

612"
E (
{ \
N 2 %
& -

Anneau a serviette mural Georgian Era™

Georgian Era™ Towel Ring

Crochet mural pour peignoir Georgian Era*
Georgian Era™ Robe Hook

s 23

I |

Crochet mural double pour peignoir Georgian Era*™
Georgian Era™ Double Robe Hook

” :

/ o

=
Lon
02

&

 Lalongueur peut étre réduite

* Length can be cut down

* Lalongueur peut étre réduite

 Length can be cut down

* Lalongueur peut étre réduite

 Length can be cut down

« Convient aux rouleaux surdimensionnés

* Accommodates oversized TP rolls

« Construction en laiton

* Brass construction

* Supporte un peignoir ou une serviette pres de votre douche ou de votre bain

* Holds one robe or towel close to your shower or bathing space

* Optimise I'espace avec le crochet double pour peignoirs ou serviettes

* Optimize space with this double hook for multiple robe/towel storage

houseofrohl.ca
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ACCESSOIRES HOLBORN™
HOLBORN™ ACCESSORIES

Mises a jour 2023

Porte-serviette mural 18" Holborn™ Crochet mural pour peignoir Holborn*

Holborn™ 18" Towel Bar

Porte-serviette mural 24" Holborn™

Holborn™ 24" Towel Bar

b——

Porte-serviette mural 30" Holborn™

Holborn™ 30" Towel Bar

Porte-papier mural Holborn™
Holborn™ Toilet Paper Holder

778"

e —

Porte-papier mural Holborn*
Holborn™ Toilet Paper Holder

* La longueur peut étre réduite

* Length can be cut down

* La longueur peut étre réduite

* Length can be cut down

 La longueur peut étre réduite

* Length can be cut down

« Convient aux rouleaux surdimensionnés

* Accommodates oversized TP rolls

Holborn™ Robe Hook

11/4"

11/4"

32"

Crochet mural double pour peignoir Holborn™
Holborn™ Double Robe Hook

11/4"

—
@2"
3/4"

Distributeur de savon
Freestanding Soap Dispenser

31/2"

81/4"

Miroir ovale 25" Holborn*
Holborn™ 25" Oval Mirror

23 38"

* Supporte un peignoir ou une serviette pres de votre douche ou de votre bain

* Holds one robe or towel close to your shower or bathing space

* Optimise I'espace avec le crochet double pour peignoirs ou serviettes

* Optimize space with this double hook for multiple robe/towel storage

* Fabrication en laiton
* Bouteille contenant 8,5 once
* Remplissage par le haut

« Brass construction
* 8.5 fluid ounce bottle capacity
* Top fill

* Bord biseauté

* Beveled edge

Cuisine / Kitchen

Salle de bain/ Bath

Deco

Edwardian

Georgian Era

©
* Convient aux rouleaux surdimensionnés [ ) =
6 1/4" s
* Accommodates oversized TP rolls
= S RS Accessoires
)
Porte-brosse a toilette autoportant Holborn*
Holborn™ Floor Standing Toilet Brush Holder
Anneau e serviettgz mural Holborn™ —  Styleunique combinantuncontenant enlaiton etun porte-brosse a toilette en porcelaine
Holborn™ Towel Ring Bruts /
* Unique design combining solid brass canister and white porcelain brush holder ruts
61/2"  Construction en laiton

73/4"

16 |  houseofrohl.ca

63/4"

* Brass construction

10"

g5 |

houseofrohl.ca | 117
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ACCESSOIRES MULTI-COLLECTION
CROSS COLLECTION ACCESSORIES

Poignée de porte de douche de 24"
24" Shower Door Pull Handle

2112

Miroir de maquillage autoportant
Freestanding Makeup Mirror

153/8"-195/8"

Panier abouteilles de 20"
20" Bottle Basket

Panier abouteilles de 10"
10" Bottle Basket

18 |  houseofrohl.ca

 Tout le matériel de montage inclus

« Construction en laiton

« Autiliser avec des portes vitrées

* Peut étre coupé a la longueur désirée

* All mounting hardware included
* Brass construction

 For use with glass doors

* Can be cut to desired length

* Grossissement 3x
« Construction en laiton

* 3x magnification
* Brass construction

* Distance du mur de 4 %2

* 47" projection

« Distance du mur de 4 72"

* 47" projection

ACCESSOIRES MULTI-COLLECTION
CROSS COLLECTION ACCESSORIES

Panier d'angle a deux niveaux
Two Tier Corner Basket

Panier a bouteilles de 20" avec porte-savon
20" Bottle Basket With Soap Tray

358"

4"

15/8"

Panier a savon mural
Wall-mounted Soap Basket

NN
RGOS

.
&=
{

Panier pour rail de douche
Basket for Slide Bar

55/8"

55/8"

e

* Tout le matériel de montage inclus
« Construction en laiton

* All mounting hardware included
* Brass construction

* Distance du murde 5 12"

* 57" projection

* Distance du mur de 51/8"

* 51/8" projection

« Distance du mur de 4 %"
« Convient au rail de douche 18mm a 20mm

* 4 3" projection
¢ Fits 18mm to 20mm shower rails

houseofrohl.ca
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Mises a jour 2023
Porte-verre mural
Tumbler Holder

* Compléte les conceptions traditionnelles

" * Complements traditional designs

& Cuisine / Kitchen
Q
) -
31/8"
.
Etagere de vanité en verre a montage mural
Wall-mount Glass Vanity Shelf
* Verre trempé
* Distance du mur de 6 %"
* Tempered glass
* 6 %" projection
2018"
%

Salle de bain/ Bath

Porte-savon
Soap Basket

* Porte savon avec assiette de porcelaine Deco

* Wire soap holder with porcelain plate

Edwardian

Georgian Era

Porte-brosse a toilette mural
Wall-mount Toilet Brush Holder

Accessoires

@4 12"  Style unique combinant un porte-brosse en laiton et brosse a toilette avec manche et
contenant en porcelaine

* Distance du mur de 5 %"

* Unique wall mount design combining solid brass holder and brush handle with a white
porcelain canister Bruts /
L‘ * 5%" projection

Composantes
bain et douche

o
%

1034

Bath and shower
components

120 | houseofrohl.ca Entretien, Garantie
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LE CHEF-D'CEUVRE D’UNE VIE e
updates
THE STORY OF A LIFE WELL CRAFTED ’

DES VIES QUI Chez House of Rohl, nous avons embarqué
S'EPANOUISSENT AVEC LES pour un voyage sans fin en quéte de ce qui Cuisine /

se fait de mieux en matiére de savoir-faire,
PRODUITS HOUSE OF ROHL™ de conception et de prouesses techniques. Armstrong
Nous percevons le potentiel de la pierre et

de I'argile, du laiton et de I'acier, qui sont

INTERESTING EVES LEE coulés, moulés, émaillés et cuits, et de leur 5
AND CURATED WITH THE transformation en composantes de qualité. Edwardian
HOUSE OF ROHL Nous aspirons a la beauté rare et a un design

inspiré qui se distinguent par une perspective

et une origine uniques. Georgian Era

At House of Rohl we are on an endless Holborn

journey for the finest in artisanship, craft

and technical prowe: We > the potential
in stone and clay, br and steel, poured and Composantes
casted, glazed and fired, and the transformation cuisine

into the finest of fixtures. We pursue rare Kitchen
components

beauty and inspired design that has a unique
perspective and provenance

Salle de bain/

HOUSEOFROHL.CA

Edwardian

Georgian Era

Holborn

Accessoires
Accessories

R

HOUSE OF ROHL

Bruts / Roughs

RIOBEL | PERRIN & ROWE | SHAWS | VICTORIA + ALBERT | ROHL
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HOUSE OF ROHL

PRESENTE / PRESENTS

ROHL

LA PASSION POUR L’EXCEPTIONNEL

Chez ROHL", nous avons I'ceil pour I'élégance et la passion pour I'exceptionnel.

Nous parcourons le monde sans relache en quéte de I'excellence afin de découvrir les meilleurs
ateliers d'artisans et studios de design sur tous les continents. Nous cherchons l'inspiration dans
I'art, I'architecture, I'histoire de I'artisanat et des différentes cultures. Nous entretenons des relations
étroites avec des designers du monde entier qui créent des collections originales et brillantes
empreintes d’un classicisme intemporel, d’'un stylisme plus moderne ou encore d’innovations
inédites. Et nous collaborons avec des experts en ingénierie pour garantir la perfection technique.
ROHL est constamment a la recherche d’un produit unique, qu’il soit travaillé a la main ou forgé
par de nouvelles techniques, inspiré par un savoir-faire du passé ou bien tourné vers I'avenir.
De cette quéte sont issus des robinets et des accessoires au design raffiné et a la provenance
unique qui conférent un luxe authentique aux cuisines et salles de bains.

At ROHL
continents
r iration from art a
Nvith designe from around the
from tim sm, h
experts to ensure cal e ce. ROHL is 3 ——
touched by hand or forged thro new techniques, d in the o ¢ ard the future

uit are faucet s wit 2fined design unique
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ACCESSORIES
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ACCESSOIRES
ACCESSORIES

TABLEAU DES FINIS | FINISH CHART

AMAHLE™
APOTHECARY**

CAMPO™
ECLISSI™

COLLECTIONS

GRACELINE™
LOMBARDIA™
PALLADIAN™

SAN GIOVANNI"
TENERIFE"
VIAGGIO™®
Accessoires
multi-collection
Cross Collection
accessories

. APC
(  chromepoii
Polished Chrome

. PN
( | Nickel poli * | e
e Polished Nickel

STN
( Nickel satiné o o
Satin Nickel

MB
Noir mat L4 L4
Matte Black

AG
Or antique L .
Antique Gold

FB
Laiton francais
French Brass

1B
Laiton Italien
Italian Brass

SG
Or satiné
Satin gold

SuB
‘ J Laiton non laqué satiné
Unlacquered Brass

uLB
Laiton non laqué o
Unlacquered Brass

TCB
Laiton Toscan
Tuscan Brass®

ACCESSOIRES AMAHLE™
AMAHLE™ ACCESSORIES

Porte-serviette mural 18" Amahle™
Amahle™ 18" Towel Bar

<\
\ ’ Hs@“mﬁ

1538

3508
(91 ml 1391 meT

.
214
156 miml

>

/

Porte-serviette mural 24" Amahle™
Amahle™ 24" Towel Bar

I.i 23508 4.'
600mm]

{ 'ﬁf
f534mm]

356 214

Y
\///}
& e s6mn]

Porte-papier Amahle™
Amahle™ Toilet Paper Holder

57/8
(149 mm]

)-721/‘5—-‘

(56 mm]

Anneau a serviette Amahle™
Amahle™ Towel Ring

[
56 mn) -

I

[i
‘\\ 203mmil
« \

(80 mm

e

Crochet mural pour peignoir Amahle
Amahle™ Robe Hook

178
147 mm)

NOUVEAU/NEW

 Lalongueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

NOUVEAU/NEW

 Lalongueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

NOUVEAU/NEW

« Convient aux rouleaux surdimensionnés

* Accommodates oversized toilet paper rolls

NOUVEAU/NEW

* Fabrication en laiton

* Brass construction

NOUVEAU/NEW

* Supporte un peignoir ou une serviette pres de votre douche ou de votre bain

* Holds one robe or towel close to your shower or bathing space
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ACCESSOIRES APOTHECARY™
APOTHECARY™ ACCESSORIES

Porte-Serviette 18" Apothecary™
Apothecary™ 18" Towel Bar

* La longueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

18
> (458 mm) N
g
@/ t

212
&
24118
(54 mm)
|7
w10
@ e

Porte serviette 24" Apothecary*
Apothecary™ 24" Towel Bar

- 2 * La longueur ne peut pas étre réduite
E G10mm) T g
Ik - * Length cannot be cut down
!
212
(63 mm)
..‘, 21
(54 mm)

™ E———3
e A—

Porte-papier Apothecary*
Apothecary™ Toilet Paper Holder

‘.7(131-3::’“)——‘ « Convient aux rouleaux surdimensionnés

304 * Accommodates oversized TP rolls
(81 mm)

(R

8-7)
(225 mm)

Anneau a serviette Apothecary™

* Fabrication en laiton

Apothecary™ Towel Ring
2-1/8 2112
(54 mm) (63 mm)

6318
(163 mm)

* Brass construction

25758
(150 mm)

Crochet mural pour peignoir Apothecary™

Apothecary™ Robe Hook
* Supporte un peignoir ou une serviette
‘*[524':":“)‘“ 2 * Holds one robe or towel
(57 mm) «(
1-1/4
(32 mm)
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ACCESSOIRES CAMPO™
CAMPO™ ACCESSORIES

Porte-serviette mural 18" Campo™

Campo™ 18" Towel Bar

8 —

-

E @25/64" E_

[l 18"

Porte-serviette mural 24" Campo™

Campo™ 24" Towel Bar

o

\

iy . @ s/m"g

2

Porte-serviette mural 30" Campo™

Campo™ 30" Towel Bar

% w 2 5&%,

Porte-papier mural Campo*
Campo™ Toilet Paper Holder

353/84"

§ 025/84"
s87/84"

Anneau a serviette mural Campo*

Campo™ Towel Ring

O

Crochet mural double pour peignoir Campo™
Campo™ Double Robe Hook

 Lalongueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

 Lalongueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

 Lalongueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

« Convient aux rouleaux surdimensionnés

* Accommodates oversized TP rolls

* Construction en laiton

* Brass construction

* Optimiser I'espace avec le crochet pour peignoirs ou serviettes double

* Optimize space with this double hook for multiple robe/towel storage

houseofrohl.ca
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ACCESSOIRES ECLISSI™
ECLISSI™ ACCESSORIES

Porte-serviette mural 18" Eclissi*
Eclissi™ 18" Towel Bar

Porte-serviette mural 24" Eclissi*
Eclissi™ Robe Hook

&

£

(§>

Porte-papier mural Eclissi*
Eclissi™ Toilet Paper Holder

Porte-serviette mural Eclissi*
Eclissi™ Towel Holder

11332"

289/32"

* La longueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

* La longueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

« Convient aux rouleaux surdimensionnés

* Accommodates oversized TP rolls

* Construction en laiton

&
( >
< ¢
_—
Crochet pour peignoire Eclissi*
Eclissi™ Robe Hook

22 9/16"
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* Brass construction

* Supporte un peignoir ou une serviette prés de votre douche ou de votre bain

* Holds one robe or towel close to your shower or bathing space

ACCESSOIRES GRACELINE™
GRACELINE® ACCESSORIES

Porte-serviette mural 18" Graceline™
Graceline® 18" Towel Bar

Porte-serviette mural 24" Graceline”
Graceline® 24" Towel Bar

Porte-papier mural Graceline™
Graceline® Robe Hook

_ 39/16"
“ 336"

Porte-serviette mural Graceline™
Graceline® Towel Holder

825/8".

&— :

(Y

Crochet mural pour peignoir Graceline™
Graceline® Robe Hook

21/8"
25/8"

 Lalongueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

 Lalongueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

« Convient aux rouleaux surdimensionnés

* Accommodates oversized TP rolls

 Construction en laiton

* Brass construction

* Supporte un peignoir ou une serviette pres de votre douche ou de votre bain

* Holds one robe or towel close to your shower or bathing space
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ACCESSOIRES LOMBARDIA™
LOMBARDIA" ACCESSORIES

Porte-serviette mural 18" Lombardia™

Lombardia® 18" Towel Bar
e 3

Porte-serviette mural 24" Lombardia™
Lombardia® 24" Towel Bar

* La longueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

* La longueur ne peut pas étre réduite

/ —
22"

Porte-serviette mural 30" Lombardia™

Lombardia® 30" Towel Bar

Porte-papier mural Lombardia™
Lombardia® Toilet Paper Holder

Anneau a serviette mural Lombardia*™
Lombardia® Towel Ring

&

Crochet mural pour peignoir Lombardia™
Lombardia® Robe Hook

131/32"

| -
=

Tablette a serviette mural 24" Lombardia™
Lombardia® 24" Wall-mount Towel Shelf

2358 £ 118"

* Length cannot be cut down

* La longueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

* Matériel de montage inclus

* Mounting hardware included

* Matériel de montage inclus

* Mounting hardware included

* Supporte un peignoir ou une serviette prés de votre douche ou de votre bain

* Holds one robe or towel close to your shower or bathing space

* |déal pour ranger et suspendre les serviettes dans la salle de bain
 Tablette a serviette et porte serviette style hotel

1538
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* Ideal for storing and hanging towels in the bathroom
 Hotel style towel shelf and bar

ACCESSOIRES PALLADIAN™
PALLADIAN® ACCESSORIES

Porte-serviette mural 18" Palladian™
Palladian® Double Robe Hook

18"

33132

225/32"

| 223
Q/

Porte-serviette mural 24" Palladian™
Palladian® Double Robe Hook

225/32"

Porte-serviette mural 30" Palladian'
Palladian® Double Robe Hook

3362
[ |

2 34"

Porte-papier mural Palladian™
Palladian® Double Robe Hook

461i64"

Anneau a serviette Palladian*
Palladian® Double Robe Hook

o5

e |

Crochet mural double pour peignoir Palladian™
Palladian® Double Robe Hook

- 278

223/4"

 Lalongueur peut étre réduite

 Length can be cut down

 Lalongueur peut étre réduite

 Length can be cut down

 Lalongueur peut étre réduite

* Length can be cut down

« Convient aux rouleaux surdimensionnés

* Accommodates oversized toilet paper rolls

* Construction en laiton

* Brass construction

* Optimiser I'espace avec le crochet pour peignoirs ou serviettes double

* Optimize space with this double hook for multiple robe/towel storage
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ACCESSOIRES SAN GIOVANNI™
SAN GIOVANNI™ ACCESSORIES

Porte-serviette mural 18" San Giovanni™
San Giovanni™ 18" Towel Bar

8 —

g 825/64" g

18"

Porte-serviette mural 24" San Giovanni™
San Giovanni™ 24" Towel Bar

g . 02564 gr

2 T

Porte-serviette mural 30" San Giovanni*
San Giovanni™ 30" Towel Bar

Port-papier mural San Giovanni*
San Giovanni™ Toilet Paper Holder

025/64"

353/84"

587/84"

Anneau a serviette mural San Giovanni*
San Giovanni™ Towel Ring

225/64"

Crochet mural double pour peignoir San Giovanni™
San Giovanni™ Double Robe Hook
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* La longueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

 La longueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

* Lalongueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

« Convient aux rouleaux surdimensionnés

* Accommodates oversized TP rolls

* Construction en laiton

* Brass construction

* Optimiser I'espace avec le crochet pour peignoirs ou serviettes double

* Optimize space with this double hook for multiple robe/towel storage

ACCESSOIRES TENERIFE™
TENERIFE™ ACCESSORIES

Porte-serviette mural 24" Tenerife™
Tenerife™ 24" Towel Bar

sy

217132"

Porte-papier mural Tenerife™
Tenerife™ Toilet Paper Holder

]

Porte-serviette a main Tenerife*
Tenerife™ Hand Towel Bar

Crochet mural pour peignoire Tenerife™
Tenerife™ Robe Hook

 Lalongueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

* Convient ala plupart des rouleaux surdimensionnés

* Accommodates most oversized TP rolls

* Lalongueur ne peut pas étre réduite

* Length cannot be cut down

* Supporte un peignoir ou une serviette pres de votre douche ou de votre bain

* Holds one robe or towel close to your shower or bathing space
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ACCESSOIRES ACCESSOIRES MULTI-COLLECTION
CROSS COLLECTION ACCESSORIES

Porte-serviette mural 18"
18" Towel Bar

@21/2"
e/

Porte-serviette mural 24"
24" Towel Bar

Porte-serviette mural 30"
30" Towel Bar

Porte-papier mural
Toilet Paper Holder
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* La longueur peut étre réduite

* Length can be cut down

* La longueur peut étre réduite

* Length can be cut down

* La longueur peut étre réduite

* Length can be cut down

* Convient a la plupart des rouleaux surdimensionnés

* Accommodates most oversized TP rolls

ACCESSOIRES ACCESSOIRES MULTI-COLLECTION
CROSS COLLECTION ACCESSORIES

Porte-papier de rechange mural
Spare Toilet Paper Holder

&

23

Porte-papier mural
Toilet Paper Holder With Lift Arm

234

T
{0 17% %

[}

Anneau a serviette mural
Towel Ring

—] [
‘ ‘ @2112"

oo 1]

Crochet mural pour peignoir
Robe Hook

* Convient a la plupart des rouleaux surdimensionées

* Accommodates most oversized TP rolls

* Support rouleau de rechange disponible, commander TPROLLER

* Replacement roll holder available, order TPROLLER

* Matériel de montage inclus

* Mounting hardware included

* Supporte un peignoir ou une serviette pres de votre douche ou de votre bain

* Holds one robe or towel close to your shower or bathing space

houseofrohl.ca
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ACCESSOIRES ACCESSOIRES MULTI-COLLECTION
CROSS COLLECTION ACCESSORIES

Crochet double mural pour peignoir
Double Robe Hook

312

229/16"
YIET

Porte-savon mural
Wall-mount Soap Dish

6 12"

* Optimiser I'espace avec le crochet pour peignoirs ou serviettes double

2 3/4"

258"

Porte-savon
Soap Basket

434

Tablette mural en verre 24"
Wall-mount Towel Shelf

235/8"

19112"

Tablette a serviette mural
Wall-mount Towel Shelf
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* Optimize space with this double hook for multiple robe/towel storage

* Soucoupe de remplacement no : C1487/1:

* Replacement dish part #: C1487/1:

« Distance du mur de 7"

* 7" projection

* Tablette en verre de remplacement no : C1480/3:

* Glass replacement part #: C1480/3:

* Idéal pour ranger et suspendre les serviettes dans la salle de bain

* Ideal for storing and hanging towels in the bathroom

ACCESSOIRES ACCESSOIRES MULTI-COLLECTION
CROSS COLLECTION ACCESSORIES

Porte-serviette mural 18"
18" Towel Bar

Porte-serviette mural 24"
24" Towel Bar

Porte-serviette mural 30"
30" Towel Bar

— 30—

Porte-papier mural
Toilet Paper Holder

412

614"

 Lalongueur peut étre réduite

 Length can be cut down

* Lalongueur peut étre réduite

 Length can be cut down

* Lalongueur peut étre réduite

* Length can be cut down

« Convient aux rouleaux surdimensionnés

* Accommodates oversized TP rolls
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ACCESSOIRES ACCESSOIRES MULTI-COLLECTION
CROSS COLLECTION ACCESSORIES

Porte-papier mural
Toilet Paper Holder

1
L
Anneau a serviette mural
Towel Ring
,j
‘ 8 147 T
Crochet mural pour peignoir
Robe Hook
4
‘ 4 1/2“7‘
Crochet double pour peignoir
Double Robe Hook

‘ oo ‘
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« Convient aux rouleaux surdimensionnés

* Accommodates oversized TP rolls

* Matériel de montage inclus

* Mounting hardware included

* Supporte un peignoir ou une serviette prés de votre douche ou de votre bain

* Holds one robe or towel close to your shower or bathing space

* Optimiser I'espace avec le crochet pour peignoirs ou serviettes double

 Optimize space with this double hook for multiple robe/towel storage
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Ce qui distingue nos robinets des autres produits, c’est leur surface d’une beauté exceptionnelle.

Contraira nos finis offrent une sensation douce et chaleureuse

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

t aux revét ts synthéti

q

au toucher, qui vous fait vivre I'expérience du luxe authentique.

ENTRETIEN DE VOTRE FINI

Quel que soit le fini que vous sélectionnez, voici quelques étapes simples a suivre pour préserver

la belle apparence de vos produits de cuisine et salle de bain pendant plusieurs années.

FRANCAIS / FRENCH

Pour la liste compléete des
entretiens de finis, rendez-vous sur
fr.houseofrohl.ca/rohl/support/care-and-cleaning/

(0

CHROME POLI (APC), NICKEL POLI (PN), CUIVRE INOXYDABLE (SC) et OR ROSE** (RG)
(Garantie a vie limitée) ** Fini discontinué en 2023

Nettoyage : Essuyer délicatement la surface apres chaque utilisation
pour éviter les dépdts calcaires. Nettoyer avec de I'eau et du savon liquide
ou avec une solution composée a parts égales d’eau et de vinaigre blanc.

O Ne pas laisser la solution agir trop longtemps.

RG™ Entretien : Polir a l'aide d’une péte a polir et d’un chiffon doux et propre.
Protéger a I'aide d’un produit a polir ou d’une cire prévue a cet effet.

NICKEL SATINE (STN) (Garantie a vie limitée)

Nettoyage : Essuyer délicatement la surface apres chaque utilisation
pour éviter les dépdts calcaires. Nettoyer avec de I'eau et du savon liquide

D ou avec une solution composée a parts égales d’eau et de vinaigre blanc.
)

Ne pas laisser la solution agir trop longtemps.

Entretien : Polir a l'aide d’un produit prévu a cet effet. Eliminer les taches noires
ou blanches, les dépdts calcaires et les ternissures en brossant [égérement avec
de l'eau et une éponge. Protéger a l'aide d’'un produit a polir ou d'une cire prévue
a cet effet. Brosser en suivant les formes du robinet.

LAITON NON LAQUE (UNLACQUERED BRASS) (ULB) et
LAITON NON LAQUE SATINE (SATIN UNLACQUERED BRASS) (SUB)
(Aucune garantie)

Il Sagit d'un fini brut qui prendra une belle patine avec le temps

Nettoyage : Essuyer délicatement la surface aprés chaque utilisation pour éviter les dépots calcaires.
Nettoyer avec de I'eau et du savon liquide ou avec une solution composée a parts égales d’eau et
de vinaigre blanc. Ne pas laisser la solution agir trop longtemps.

Entretien : Protéger a I'aide d’un produit a polir ou d’une cire prévue a cet effet.
Appliquer en tapotant la surface, puis en I'essuyant délicatement.

ACIER INOXYDABLE (SS) et ACIER INOXYDABLE BROSSE (SB) (Garantie & vie limitée)

Nettoyage : Essuyer délicatement la surface aprés chaque utilisation pour éviter les dépéts calcaires.
Nettoyer avec de I'eau et du savon liquide ou avec une solution composée a parts égales d’eau et
de vinaigre blanc. Ne pas laisser la solution agir trop longtemps.

ss sB

Entretien : Pour un nettoyage en profondeur, appliquer un produtt nettoyant spécialisé et frotter avec
un chiffon doux. Protéger a I'aide d’un produit a polir ou d’'une cire prévue a cet effet.

0

LAITON ITALIEN (ITALIAN BRASS) (IB) et LAITON FRANCAIS* (FRENCH BRASS) (FB)
(Garantie limitée de 5 ans sur le Laiton ltalien et aucune garantie sur le Laiton Frangais)

* Il s'agit d'un fini brut qui prendra une belle patine avec le temps.

Nettoyage : Essuyer délicatement la surface apres chaque utilisation pour éviter

FB les dépbts calcaires. Nettoyer avec de I'eau et du savon liquide ou avec une solution
composée a parts égales d’eau et de vinaigre blanc. Ne pas laisser la solution agir
trop longtemps. Ne pas frotter.

OR SATINE (SATIN GOLD) (SG) et LAITON TOSCAN (TUSCAN BRASS) (TCB)
(Garantie limitée de 5 ans sur les finis Or satiné. Aucune garantie sur le Laiton Toscan)

Nettoyage : Essuyer délicatement la surface aprés chaque utilisation pour éviter les dépots calcaires.
Nettoyer avec de I'eau et du savon liquide ou avec une solution composée a parts égales d’eau et
de vinaigre blanc. Ne pas laisser la solution agir trop longtemps. Ne pas frotter.

o0

SG TCB

Entretien : Protéger a I'aide d’un produit a polir ou d’une cire prévue a cet effet.
Appliquer en tapotant la surface, puis en 'essuyant délicatement. Ne pas frotter.

NOIR MAT (MB) et GUNMETAL™ (GM) (Garantie limitée de 5 ans)
Ces finis sont les seuls finis poudrés de la gamme House of Rohl. ** Fini discontinué en 2023

Nettoyage : Essuyer délicatement la surface apres chaque utilisation pour éviter
les dépbts calcaires. Nettoyer avec de I'eau et du savon liquide ou avec une solution
composée a parts €gales d’eau et de vinaigre blanc. Ne pas laisser la solution agir

- trop longtemps. Ne pas frotter trop durement.

Entretien : Protéger a I'aide d’un produit a polir ou d’une cire prévue a cet effet.
Appliquer en tapotant la surface, puis en I'essuyant délicatement. Ne pas frotter trop
durement ni utiliser de produits abrasifs.

USAGE A LEXTERIEUR

Nos produits peuvent étre utilisés a I'extérieur ; cependant, cela annule la garantie. Suivez les conseils ci-apres pour une installation
réussie. Le chrome poli est le plus durable de nos finis et le meilleur choix pour un usage extérieur. Sécher délicatement la surface
aprés chaque utilisation pour éviter les taches d’eau. Pour éliminer les dépots calcaires ou minéraux, utiliser une solution composée
d’eau et de vinaigre blanc a parts égales. Ne pas laisser la solution agir trop longtemps. Bien essuyer. Une fois par semaine, pulvériser
de I'eau propre, essuyer, puis appliquer un produit a polir ou une cire pour éviter les dépéts calcaires. Dans les climats tres froids,
ranger les produits a I'intérieur en hiver ou les préparer pour I'hiver en enlevant les cartouches et en purgeant les conduites d’eau.

Rohl houseofrohl.ca | 255

Table des matieres

Mises a jour 2023

Eviers / Sinks

ier Inoxydable

Stainless steel

EI

Cuisine / Kitchen

Salle de bain / Bath
Acqui

Amahle
Apothecary
Campo

Eclissi

Graceline

Lombardia
Palladian
San Giovanni

Tenerife

Accessoires

xr|s =
(=] (=)
=) o
9 (=) (=)
3

Bruts /

Composantes
bain et douche

Entretien, Garantie




CARE AND MAINTENANCE

Each finish conveys the experience of authentic luxury through a distinctively soft, warm and
genuine feel in comparison to other products made with synthetic coatings.

MAINTAINING YOUR FINISH

No matter which finish you select, here are a few simple steps
to keep your kitchen and bath fixtures looking beautiful for years:

APC sC
(
PN RG**

POLISHED CHROME (APC), POLISHED NICKEL (PN),
STAINLESS COPPER (SC) and ROSE GOLD** (RG) **Finish discontinued in 2023.
(Limited lifetime warranty)

Cleaning: Pat dry after use to avoid hard-water spots. Clean using liquid soap and water
or a 50/50 solution of water and white vinegar. Do not soak the fixture in the vinegar
solution or allow the vinegar solution to soak on the finish.

Maintaining: Polish by applying a polishing paste and then buff out with a clean soft cloth. Protect by
applying a polishing product or wax.

SATIN NICKEL (STN) (Limited lifetime warranty)

Cleaning: Pat dry after use to avoid hard-water spots. Clean using liquid soap and water
or a 50/50 solution of water and white vinegar. Do not soak the fixture in the vinegar solution
or allow the vinegar solution to soak on the finish.

Maintaining: Polish by applying a polishing product. Remove black or white spots, mineral deposits
and tarnish marks by lightly brushing the finish using a sponge or pad and water.
Protect by applying a polishing product or wax. Brush following the contours of the faucet.

ITALIAN BRASS (IB) and FRENCH BRASS" (FB)
(5-year limited warranty on Italian Brass, no warranty on French Brass)

*This is a living finish; it will tarnish and patina over time.

Cleaning: Pat dry after use to avoid hard-water spots. Clean using liquid soap and water
or a 50/50 solution of water and white vinegar. Do not soak the fixture in the vinegar solution
or allow the vinegar solution to soak on the finish. Do not rub or buff.

MB GM**
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MATTE BLACK (MB) and GUNMETAL* (GM) (5-year limited warranty) *Finish discontinued in 2023.

These are the only powder coated finishes in the ROHL line.

Cleaning: Pat dry after use to avoid hard water spots. Clean using liquid soap and water
or a 50/50 solution of water and white vinegar. Do not soak the fixture in the vinegar solution
or allow the vinegar solution to soak on the finish. Do not deep clean or use abrasives.

Maintaining: Protect by using a specialized wax. Apply by patting on and patting off.
Do not rub or buff.

Rohl
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Forthe complete list of care and maintenance, please visit:
houseofrohl.ca/rohl/support/care-and-cleaning/

UNLACQUERED BRASS (ULB) and SATIN UNLACQUERED BRASS (SUB) (No warranty)

This is a living finish; it will tarnish and patina over time,

Cleaning: Pat dry after use to avoid hard-water spots. Clean using liquid soap and water
or a 50/50 solution of water and white vinegar. Do not soak the fixture in the vinegar solution
or allow the vinegar solution to soak on the finish.

Maintaining: Protect by using a specialized wax. Apply by patting on and patting off.
Do not rub or buff.

Ss SB

STAINLESS STEEL (SS) and BRUSHED STAINLESS STEEL (SB) (Limited lifetime warranty)

Cleaning: Pat dry after use to avoid hard-water spots. Clean using liquid soap and water
or a 50/50 solution of water and white vinegar. Do not soak the fixture in the vinegar solution
or allow the vinegar solution to soak on the finish.

Maintaining: For deep cleaning, apply a specialized paste and buff out with a clean soft cloth.Protect
using a specialized wax.

o0

SG TCB

SATIN GOLD (SG) and TUSCAN BRASS (TCB)
(5-year limited warranty on Satin Gold. No warranty on Tuscan Brass)

Cleaning: Pat dry after use to avoid hard-water spots. Clean using liquid soap and water
or a 50/50 solution of water and white vinegar. Do not soak the fixture in the vinegar solution
or allow the vinegar solution to soak on the finish.

Maintaining: Protect by using a specialized wax. Apply by patting on and patting off.
Do not rub or buff.

OUTDOOR USE

Our products may be used outdoor. However, this voids our warranty. Use these tips for a successful installation. Polished Chrome
is the most durable and is the best finish for outdoor installations. Pat dry after use to avoid hard-water spots. If minerals or salt are
accumulating on the fixture, clean by applying a 50/50 solution of water and white vinegar, then pat dry. Do not soak the fixture in
the vinegar solution or allow the vinegar solution to soak on the finish. Spray weekly with fresh water, wipe dry and apply a polishing
product or wax to avoid hard-water spotting. In freezing temperatures, winterize fixtures by removing cartridges and draining all water

or store fixtures indoors.

Rohl
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GARANTIE LIMITEE

La plupart des produits et des pieces sont protégés par une garantie limitée contre les défauts de fabrication, définie ci-dessous.

Eviers Allia en argile réfractaire : Garantie & vie limitée
: Garantie a vie limitée

Eviers en acier inoxy et cuivre inoxy
Pompes a savon : Garantie a vie limitée

Grille de fond d’évier : Garantie limitée de 1an
Bondes d’évier et crépines : Garantie limitée de 2 ans

Distributeurs d’eau chaude : Garantie limitée de 5 ans sur le robinet et de 3 ans sur le réservoir
Cuisine et salle de bain ROHL® : Garantie & vie limitée

Accessoires de salle de bain : Garantie limite de 1an

Composantes de douche : Garantie limitée de 2 ans

Bondes de douche décoratives : Garantie limitée de 1an, aucune garantie sur les finis

GARANTIE LIMITEE DE 5 ANS SUR LES FINIS SUIVANTS : LAITON ITALIEN (ITALIAN BRASS), OR SATINE (SATIN GOLD), NOIR
MAT (MATTE BLACK) ET GUNMETAL.

AUCUNE GARANTIE EXPRESSE SUR LES FINIS EN COMMANDE SPECIALE ET SUR LES FINIS SUIVANTS POUR TOUS LES
PRODUITS : LAITON TOSCAN (TUSCAN BRASS), LAITON NON LAQUE (UNLACQUERED BRASS), LAITON NON LAQUE SATINE
(SATIN UNLACQUERED BRASS) ET LAITON FRANCAIS (FRENCH BRASS)

La présente garantie limitée s'applique, au Canada, a Riobel Inc. et a ses filiales sous le portefeuille de marques House of Rohl (« House
of Rohl »). Les marques de House of Rohl comprennent les produits de marque Riobel®, Shaws®, Perrin & Rowe®, ROHL® et Victoria + Albert®.

Promesse de Riobel — Une « garantie limitée » signifie que Riobel Inc. fournira, gratuitement et a sa seule discrétion, une ou plusieurs pieces
de rechange ou un produit pour remplacer ceux qui présentent des défauts de matériaux ou de fabrication pendant la période de garantie relative
a ce produit ou a cette piece, comme indiqué ci-dessus. Il s’agit de I'étendue de I'obligation et de la responsabilité de Riobel Inc.

Riobel Inc. n"assumera aucune responsabilité pour les dépenses liées a la main-d’ceuvre, les frais de transport ou les dommages résultant
de linstallation, de I'utilisation ou de la réparation du produit, ou pour tous autres frais ou dépenses. La preuve d’achat (recu de caisse original) de
I'acheteur original doit étre mise a la disposition de Riobel Inc. pour toute réclamation au titre de la garantie. La garantie n’est pas transférable et
s'étend uniquement a I'acheteur original du produit, tant que le produit demeure dans son lieu d’installation initial.

Exclusions et avis de non-responsabilité — Cette garantie couvre les produits destinés a un usage domestique normal uniquement et exclut les défauts
ou les blessures résultant d’une mauvaise utilisation, d’un abus, d’'une négligence, de dommages accidentels ou d’une installation incorrecte.

EN AUCUN CAS RIOBEL INC. NE SERA TENUE RESPONSABLE DE DOMMAGES PARTICULIERS, ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS FONDES SUR
UNE VIOLATION DE GARANTIE, UNE RUPTURE DE CONTRAT, UNE NEGLIGENCE, UNE RESPONSABILITE STRICTE OU TOUTE AUTRE THEORIE
JURIDIQUE. LES DOMMAGES POUR LESQUELS RIOBEL INC. NE SERA PAS TENUE RESPONSABLE SONT NOTAMMENT : LA PERTE DE PROFITS;
LA PERTE D’ECONOMIES OU DE REVENUS; LA PERTE DE JOUISSANCE DU PRODUIT OU DE TOUT EQUIPEMENT QUI LUI EST ASSOCIE; LE COUT
DU CAPITAL; LE COUT DE TOUS EQUIPEMENTS, INSTALLATIONS OU SERVICES DE REMPLACEMENT; LES TEMPS D'ARRET; LES RECLAMATIONS
DE TIERS, Y COMPRIS LES CLIENTS; ET LES DOMMAGES OU LES PREJUDICES CAUSES AUX BIENS.

La présente garantie vous octroie des droits particuliers reconnus par la loi. Vous pouvez également disposer d’autres droits en fonction
de votre province de résidence.

En outre, la présente garantie limitée ne s’applique pas au remplacement des composants lorsque les dommages sont causés par I'usure normale,
y compris, notamment, les dépéts minéraux excessifs provenant de 'eau. Plus particulierement, les produits de nettoyage qui contiennent des abrasifs,
de 'ammoniac, de I'eau de Javel et de I'alcool sont a éviter, puisqu'ils pourraient endommager la finition. Seuls les scellants sans silicone ou le mastic
de plombier devraient étre utilisés pour I'installation. L'utilisation d’adhésif ou de mastic acide a base de plomb lors de I'installation du produit est
a éviter. Les scellants au silicone peuvent également dégrader le laiton. Lutilisation de silicone RTV bleu pendant I'installation annulera la garantie
du produit. En raison de I'environnement hostile causé par le soleil, le vent, la pluie et la neige, I'installation des produits Riobel Inc. pour
une utilisation extérieure annulera la garantie.

Avis général de non-responsabilité — Toutes les garanties autres que la garantie limitée expresse figurant aux présentes, y compris,
notamment, toute garantie implicite de qualité marchande ou d’adéquation a un usage particulier, sont limitées dans le temps a la période
de garantie applicable indiquée ci-dessus ou a la période de limitation applicable établie par votre province de résidence, la période la plus
courte étant retenue. Certaines provinces n'autorisent pas la limitation de la durée d’une garantie implicite, alors que d’autres n’autorisent pas
I'exclusion ou la limitation des dommages accessoires ou consécutifs, de sorte que les exclusions ou les limitations susmentionnées peuvent
ne pas s'appliquer dans votre cas.

Aucune autre garantie — A moins qu’elle ne soit modifiée par écrit et signée par les deux parties, la présente entente est considérée comme
I'entente compléte et exclusive entre les parties, remplacant toutes les ententes antérieures, verbales ou écrites, ainsi que toutes les autres
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communications entre les parties concernant I'objet de la présente entente, y compris les déclarations faites par les vendeurs. Aucun employé
de Riobel Inc. ou de toute autre partie n’est autorisé a octroyer de garanties supplémentaires a celles prévues dans la présente entente. Lacheteur
devrait donc lire cette entente attentivement pour s’assurer que celle-ci reflete correctement les conditions qui le concernent.

Points de vente étrangers en ligne — Grace a Internet, les consommateurs ont désormais la possibilité de découvrir des entreprises étrangéres
jusqu’ici inconnues et d’acheter leurs produits. Malheureusement, certains distributeurs étrangers qui vendent les versions étrangeéres
des produits de Riobel Inc. ont fait la promotion de ces produits pour les expédier au Canada. Bien que les prix puissent sembler attrayants, ces
produits ne sont pas concus pour étre installés dans les maisons canadiennes, et des problemes importants peuvent en résulter. Riobel Inc. fait
appel a des distributeurs nationaux pour s’assurer que ses produits sont conformes aux normes canadiennes d'installation de plomberie et qu’ils
sont approuvés par le Code canadien de la plomberie. Riobel Inc. n’assurera pas le service, la garantie ni le soutien a la clientéle pour les produits
achetés aupres de distributeurs étrangers.

Garantie commerciale limitée — Riobel Inc. garantit que ses produits installés dans le cadre d’une application commerciale sont exempts de défauts
de fabrication pendant une période d’un (1) an a compter de la date d’achat par le propriétaire initial. DANS LE CADRE D’'INSTALLATIONS COMMERCIALES,
LA GARANTIE LIMITEE D'UN AN REMPLACE TOUTES LES AUTRES GARANTIES, EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS, NOTAMMENT,
LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET DADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER.

APPEL DE SERVICE

Nous souhaitons vous rappeler que notre garantie a vie couvre Le distributeur doit obligatoirement nous faire parvenir, par télécopieur

uniquement les pieces et non les frais d’installation et/ou de
désinstallation ainsi que les frais de transport. Par contre, dans le but
d’offrir le meilleur service possible a notre clientele, nous avons établi
une démarche pour placer un appel de service.

Le consommateur doit tout d'abord contacter le distributeur
aupres duquel il s’est procuré la marchandise. Aucun appel
ne sera traité si le distributeur demande au consommateur
de nous appeler directement. Ainsi, si le client appelle a nos bureaux,
nous le redirigerons a son distributeur. Cecia pour seul but d’améliorer
I'efficacité des appels de service. La communication étant souvent plus
complexe avec le client (par exemple : si le client ne connait pas le code
de produit), il en résulte plus fréquemment I'envoi du mauvais produit
ou de la mauvaise piece.

ou par courriel, le formulaire d’appel de service diment complété
ainsi qu’une copie de la facture.ll est important d'inscrire le code du
produit acheté, la date de I'achat ainsi que le maximum de détails sur
le diagnostic et/ou la solution au probleme.

S'’il s’agit d’'une piece de remplacement, la piece sera acheminée
au distributeur dans sa boite et identifiée au nom du consommateur ou
envoyée directement chez le client a ses frais.

Au besoin, s'il s’agit d'un appel plus technique, nous pourrons
communiquer directement avec le consommateur afin de Iui fournir
plus de renseignements.

Notez que cette démarche a pour but d'offrir un service plus rapide et
plus efficace a notre clientéle. Nous tenons donc a vous remercier de
votre compréhension.

CONTACTEZ-NOUS

Pour tout renseignement, veuillez communiquer avec notre service a la clientele :

QUEBEC ET MARITIMES
Tél : 450-432-0442 .+ 1-866-473-8442
Service a la clientele : poste 1

Courriel : commandes@riobel.ca (francais)
orders@riobel.ca (anglais)

ONTARIO ET OUEST CANADIEN
Tél. : 905-856-9090 - 1-888-287-5354

Tél : 604-421-5665
Fax: 604-421-5489

Service a la clientele : poste 1
Courriel : torontoorders@riobel.ca

Soutien technique : poste 2

Soutien technique : poste 2
Courriel : service@riobel.ca

Courriel : service@riobel.ca

Fax : 905-856-7185

Fax:450-432-1095 . 1-888-909-8442
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LIMITED WARRANTY

Most products or parts carry “Limited Warranties” against manufacturing defects as defined below.

Allia Fireclay Kitchen Sinks: Limited Lifetime Warranty

Stainless Steel/Stainless Copper Sinks: Limited Lifetime Warranty

Soap Dispensers Limited Lifetime Warranty

Kitchen Wire Sink Grids: 1-year Limited Warranty

Kitchen Drains, Basket Strainers: 2-year Limited Warranty

Hot Water Dispensers: 5-year Limited Warranty on faucet, 3-year Limited Warranty on tank
ROHL® Kitchen & Bath: Limited Lifetime Warranty

Sanitary Ware/Bath Fixture Accessories: T-year Limited Warranty

Shower components: 2-year Limited Warranty

Decorative Shower Drains: -year Limited Warranty, No warranty on finish

FIVE-YEAR LIMITED WARRANTY ON THE FOLLOWING FINISHES ONLY: ITALIAN BRASS, SATIN GOLD, MATTE BLACK, AND
GUN METAL.

NO EXPRESS WARRANTY ON THE FOLLOWING FINISHES FOR ANY OF ITS PRODUCTS: TUSCAN BRASS, UNLACQUERED
BRASS, SATIN UNLACQUERED BRASS, FRENCH BRASS OR SPECIAL ORDER FINISHES.

This Limited Warranty applies in Canada to Riobel Inc. and its affiliated companies under the House of Rohl brand family (“House of Rohl”). House
of Rohl brands include products branded Riobel®, Shaws®, Perrin & Rowe®, ROHL®, and Victoria + Albert®.

Riobel’s Promise — A “Limited Warranty” means Riobel Inc. will provide free of charge, at its sole option, either replacement part(s) or product to
replace those which have proven to be defective in either materials or workmanship within the relevant warranty period on that product or part as
stated above. This is the full extent of Riobel’s obligation and liability.

Riobel Inc. will not assume liability for labour expended, freight cost, or damages resulting from the installation, use or repair of the product, or any
other charges or expenses. Proof of purchase (original sales receipt) from the original consumer purchaser must be made available to Riobel Inc.
for all warranty claims. The warranty is not transferable and is extended solely to the original consumer purchaser of the product, so long as the
product remains in its original place of installation.

Warranty Exclusions and Disclaimers — This warranty is for normal, domestic use only and excludes defect or injury caused by or resulting from
misuse, abuse, neglect, accidental damage or improper installation.

IN NO EVENT WILL RIOBEL INC. BE LIABLE FOR ANY SPECIAL, INCIDENTAL, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES BASED ON BREACH OF WARRANTY,
BREACH OF CONTRACT, NEGLIGENCE, STRICT TORT, OR ANY OTHER LEGAL THEORY. DAMAGES THAT RIOBEL INC. WILL NOT BE RESPONSIBLE
FOR INCLUDE, BUT ARE NOT LIMITED TO: LOSS OF PROFITS; LOSS OF SAVINGS OR REVENUE; LOSS OF USE OF THE PRODUCT OR ANY
ASSOCIATED EQUIPMENT; COST OF CAPITAL; COST OF ANY SUBSTITUTE EQUIPMENT, FACILITIES, OR SERVICES; DOWNTIME; THE CLAIMS
OF THIRD PARTIES, INCLUDING CUSTOMERS; AND DAMAGES OR INJURY TO PROPERTY.

This warranty gives you specific legal rights and you may also have other rights that vary from province to province.

In addition, this Limited Warranty does not apply to the replacement of components where damage is caused by normal wear and tear, including
without limitation excess mineral deposits from water. As a special note, avoid all cleaning products that contain abrasives, ammonia, bleach and
alcohol. They may damage the finish. Also, use only non-silicone caulking adhesive or plumbers putty for installation. Do not use lead based
acidic curing adhesive or mastic when installing product. Silicone caulking may also degrade brass material. The use of Blue RTV silicone during
installation will void the product warranty. Due to the harsh environment of sun, wind, rain and snow, installing Riobel Inc. products for outdoor use
voids the warranty.

General Disclaimer — All warranties other than the express Limited Warranty herein contained, including but not limited to any implied warranty
of merchantability or fitness for a particular purpose, are limited in duration to the applicable warranty period set forth above, or the applicable
limitations period set by your province, whichever is shorter. Some provinces do not allow limitations on how long an implied warranty lasts and some
provinces do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations or exclusions may not apply to you.
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No Other Warranties — Unless modified in a writing signed by both parties, this agreement is understood to be the complete and exclusive
agreement between the parties, superseding all oral or written prior agreements and all other communications between the parties relating to the
subject matter of this agreement, including statements made by salespersons. No employee of Riobel Inc. or any other party is authorized to make
any warranty in addition to those made in this agreement. The buyer is warned, therefore, to check this agreement carefully to see that it correctly
reflects those terms that are important to the buyer.

Foreign Outlets Online — One of the benefits of the Internet is that it has granted consumers the opportunity to learn about and purchase products
from previously unknown foreign companies. Unfortunately, some foreign distributors who sell the foreign versions of Riobel Inc.’s products have
promoted these products for shipment to Canada. Though prices may look appealing, these products are not designed to be installed in Canadian
homes and significant problems may result. Riobel Inc. uses domestic distributors to ensure that its products meet Canadian plumbing installation
standards and have Canadian plumbing code approvals. Riobel Inc. will not service, warrant, nor provide customer support for product purchased
from foreign distributors.

Commercial Limited Warranty — Riobel Inc. warrants its products installed in a commercial application to be free from manufacturing defects for a
period of one (1) year from the date of acquisition by original owner. IN COMMERCIAL INSTALLATIONS, THE ONE-YEAR LIMITED WARRANTY IS IN
LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

SERVICE-CALL POLICY

Please know that our limited lifetime warranty covers only parts and
does not cover installation, removal of our products or freight charges.
However, to ensure the best possible service to our customers,
we have established a procedure to request a service call.

The consumer must first contact the distributor where the merchandise
was purchased. A call will not be processed if the distributor has the
consumer contact us directly. In such a case, we will redirect the call
to the distributor. This procedure aims to improve the efficiency of the
service calls, since the communication is sometimes more complex
with customers (ex: unable to identify the item number, etc.). As a
result, the wrong product or parts were often sent in the past.

The distributor must send us, by fax or e-mail, the service call form
properly filled out with a proof of purchase. It is important to include
the product code, date of purchase and as much detail as possible
about the problem, as well as the malfunction diagnosis.

In the case of a more technical call, we may contact the consumer
directly to give him/her the necessary information. If a part must
be replaced, it will be sent along with its installation guide to the
distributor, with the consumer’s name shown on the box. It may also
be sent directly to the customer at his or her own expense.

This procedure was created to improve efficiency and speed
of service for our customers. Thank you for your understanding.

CONTACT US

For more information, please contact our Customer Service Department:

QUEBEC AND
ATLANTIC CANADA

Tel.: 450-432-0442 . 1-866-473-8442

Customer Service: Ext. 1
E-mail: orders@riobel.ca

Technical Support: Ext. 2
E-mail: service@riobel.ca

Fax: 450-432-1095 . 1-888-909-8442

Rohl

ONTARIO AND
WESTERN CANADA

Tel: 905-856-9090 - 1-888-287-5354

BRITISH COLUMBIA

Tel.: 604-421-5665
Fax: 604-421-5489

Customer Service: Ext. 1
E-mail: torontoorders@riobel.ca

Technical Support: Ext. 2
E-mail: service@riobel.ca

Fax: 905-856-7185
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LE CHEF-D’CEUVRE D’UNE VIE
THE STORY OF A LIFE WELL CRAFTED

DES VIES QUI
S’EPANOUISSENT AVEC LES
PRODUITS HOUSE OF ROHL™

INTERESTING LIVES LED
AND CURATED WITH THE
HOUSE OF ROHL®

Chez House of Rohl, nous avons embarqué
pour un voyage sans fin en quéte de ce qui
se fait de mieux en matiere de savoir-faire,

de conception et de prouesses techniques.
Nous percevons le potentiel de la pierre et

de I'argile, du laiton et de I'acier, qui sont
coulés, moulés, émaillés et cuits, et de leur
transformation en composantes de qualité.
Nous aspirons a la beauté rare et a un design
inspiré qui se distinguent par une perspective
et une origine uniques.

At House of Rohl we are on an endless
journey for the finest in artisanship, craft

and technical prowess. We see the potential

in stone and clay, bre and steel, poured and
casted, glazed and fired, and the transformation
into the finest of fixtures. We pursue rare
beauty and inspired design that has a unique
perspective and provenance

HOUSEOFROHL.CA
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HOUSE OF ROHL

PRESENTE / PRESENTS

victoria @ albert

L’ART DU BAIN

Les baignoires Victoria + Albert™ sont des ceuvres d’art : des formes sculpturales singulieéres de pure
beauté, des proportions grandeur nature, des lighes majestueuses et des courbes opulentes. Congues
pour sublimer 'expérience du bain, elles suscitent I'envie et transforment chaque espace en un luxueux
sanctuaire. Polies une a une a la main et fabriquées de fagon artisanale en Afrique du Sud, nos baignoires
sont composées de la Volcanic Limestone", une roche blanche née de la pression et de la chaleur des
forces de la nature. Cette substance brute crée des formes fluides en harmonie avec le corps faisant ainsi
de chaque bain une expérience véritablement unique ou il fait bon prendre son temps et se prélasser
Mouvements prononcés et angles minimalistes s’expriment avec élégance dans une gamme de modéles
allant du classique a la modernité. Elles sont proposées dans un éventail de couleurs propres a satisfaire
tous les styles, allant des nuances les plus subtiles, jusqu’aux tonalités les plus brillantes en passant par
des teintes plus sombres. Robuste et |égere a la fois, durable mais délicate et douce au toucher, chaque
+ Albert est congue pour durer toute une vie. Chacune constitue non seulement la piece
maitresse de la salle de bain, mais également une preuve éclatante du raffinement de son propriétaire.
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2720mm

278

Drain pour baignoire encastrée ou sous plan
Drain for Undermount/Drop-In Bathtubs

« Drain avec ouverture pour baignoire sous plan
« Drain avec bouchon rabattable
« Disponible en plusieurs finis pour s'agencer avec une variété de robinets de bain

K-50

844mm MAX
3 174 MAX

i| ' — Bathtub
N

625mm MAX
2458 MAX

Drain exposé pour baignoire autoportante
Freestanding Victoria + Albert® Bathtub Drain For Above-Floor Installation Box

« Drain pour baignoire a installation en surface

- Drain de baignoire avec bouchon contemporain actionné au pied pour les
installations en surface

- Drain actionnée au pied pour utilisation facile

« Disponible en plusieurs finis pour s'agencer avec une variété de robinets de bain

« Bathtub drain for above-floor installation box
« Bathtub drain featuring a contemporary toe-tap plug forabove-floor installations

=] EE] - Toe-tap drain for ease of use
- £ E - Available in multiple finishes to complement a variety of bathtub fillers
K51 Ensemble de drains pour baignoire autoportante - installation sous plancher
Freestanding Victoria + Albert® Bathtub Drain For Sub-Floor Installation Box
- « Drain pour baignoire a installation sous-plancher
o « Drain de baignoire avec bouchon contemporain actionné au pied pour les
% installations sous-plancher
2 + Drain actionnée au pied pour utilisation facile
5, - « Disponible en plusieurs finis pour s'agencer avec une variété de robinets de bain
K
g
E[z2 + Bathtub drain for sub-floor installation box
B « Bathtubdrain featuring a contemporary toe-tap plug for sub-floor installations
- « Toe-tap drain for ease of use
Tz -1SNPT - Available in multiple finishes to complement a variety of bathtub fillers
g i e
K-52 Ensemble de drains pour baignoire autoportante Cabrits - instalation sous plancher
Freestanding Bathtub Drain for Sub-floor Installation Box For Cabrits Tub
272mm
278 g « Drain pour baignoire a installation sous-plancher bain Cabrits
; - Drain de baignoire avec bouchon contemporain actionné au pied pour les
£l - installations sous-plancher
k! « Drain de vidage actionné au pied pour utilisation facile
HLW'J@T - Disponible en plusieurs finis pour s'agencer avec une variété de robinets de bain
272mm. « Bathtub drain for sub-floor installation box for Cabrits tub
281 & « Bathtub drain featuring dual y toe-tap plugfor sub-floori
= - Toe-tap drain for ease of use
50mm - - - Available in multiple finishes to complement a variety of bathtub fillers
P I (D
1112 - 15 NPT '

S

E
gz
g~ - Slotted drain for undermount/drop in bathtubs
« Drain with captive flip plug
112 BSP « Available in multiple finishes to complement a variety of bathtub fillers
K-36E IntelliDrain" a pression pour baignoire sans trop-plein
IntelliDrain™ Push Drain for Victoria + Albert® Bathtubs Without an Overflow Hole
@70mm
o234 |
Air Valve « Technologie magnétique brevetée qui mesure la pression d’eau pour activer
le drain a une profondeur de 14"
« Convient aux bains sans trop-plein intégré
« Disponible en plusieurs finis pour s'agencer avec une variété de robinets de bain
« Recommandé avec le nécessaire d'installation pour baignoire autoportante K-70
« Bouchon en silicone inclus pour remplir au-dela de 14" de profondeur de bain
- Patented magnetic technology measures water pressure to activate drain
at14" depth
£l « Suitable for bathtubs without a pre-drilled overflow
§ e} « Available in multiple finishes to complement a variety of bathtub fillers
I « Recommended for use with K-70 island drain
« Silicone cap included to fill beyond 14" bathing depth
o112
K-40E IntelliDrain"a pression pour baignoire sans trop-plein
IntelliDrain™ Push Drain for Victoria + Albert® Bathtubs Without an Overflow Hole
@70mm
@23/4
Air Valve - Technologie magnétique brevetée qui mesure la pression d’eau pour activer
le drain a une profondeur de 15 3/4"
« Convient aux bains sans trop-plein intégré
« Disponible en plusieurs finis pour s'agencer avec une variété de robinets de bain
« Recommandé avec le nécessaire d'installation pour baignoire autoportante K-70
« Bouchon en silicone inclus pour remplir au-dela de 14" de profondeur de bain
« Patented magnetic technology measures water pressure to activate drain
at15 3/4" depth
13 % « Suitable for bathtubs without a pre-drilled overflow
<E.- ) « Available in multiple finishes to complement a variety of bathtub fillers
I « Recommended for use with K-70 island drain
« Silicone cap included to fill beyond 15 3/4" bathing depth
21112
K-70 Drain pour baignoire autoportante - type d'installation en ilot

Connection to suit K51 Drain Body

2'Sch. 40 PVC or ABS Tube

Freestanding Bathtub Island Drain for Sub-floor Installation Box

« Drain de bain de style ilot
« Optimisé pour les bains Victoria+Albert nécessitant un raccordement sous-
plancher

- Island Bathtub Drain
« Optimized for Victoria+Albert bathtubs requiring subfloor connection

54 | houseofrohl.ca

K-61

192mm MAX

Ensemble de trop-plein et drain mécanique pour baignoire autoportante
Freestanding Bathtub Overflow and Drain For Above-Floor Installation Box

D)
A . o
N « Trop-plein et drain combinés
— - Drain de baignoire avec bouchon contemporain actionné au pied pour les
installations en surface
- Drain actionné au pied pour utilisation facile
- Disponible en chrome ou nickel brossé pour s'agencer avec une variété de
robinets de bain

« Combined bathtub overflow and drain
- Bathtub drain featuring a contemporary toe-tap plug forabove-floor installations
- Toe-tap drain for ease of use

N « Available in Chrome or Brushed Nickel to complementa variety of bathtub fillers

houseofrohl.ca | 55
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Drain & bascule universel

TOM-08

Pont de baignoire Tombolo 8

Tombolo 8 Bathtub Rack
h « Pont de baignoire contemporain en fini chéne, noyer ou blanc
« Les porte-verres de vin intégrés ajoutent de la fonctionnalité a la baignoire
« Compatible avec les baignoires Amiata 1, Barcelona 1, Cheshire, Eldon,
o Hampshire, Pembroke, Ravello, Roxburgh, Toulouse 1, Trivento, Vetralla,
Vetralla 2, Wessex, Worcester et York.
L « Mesure 34 3/8" de long
" « Contemporary bathtub rack in either Oak, Walnut or White finish
- 3
I =872 mm/34é « Integrated wine glass holders add functionality to the bathtub
w = 200mm/77 « Compatible with Amiata 1,Barcelona 1, Cheshire, Eldon, Hampshire, Pembroke,
h = 73mm/27%" Ravello, Roxburgh, Toulouse 1, Trivento, Vetralla, Vetralla 2, Wessex, Worcester
and York bathtubs.
« Measures 34 3/8" long
TOM-10 Pont de baignoire Tombolo 10
Tombolo 10 Bathtub Rack
h « Pontde baignoire contemporain enfini chéne (OAK), noyer (WAL) ou blanc(WHT)
« Les porte-verres de vin intégrés ajoutent de la fonctionnalité a la baignoire
- Compatible avecles baignoires Amalfi, Amiata, Amiata 1, Barcelona, Barcelona
o 1, Barcelona 2, Barcelona 3, Edge, Elwick, ionian, ios, Napoli, Radford, Terrassa,
Toulouse et Toulouse 1.
« Mesure 38 1/4" de long
<8

| = 972mm/38%"
w = 200mm/77%"
h = 73mm/27%"

Contemporary bathtub rack in either Oak, Walnut or White finish

Integrated wine glass holders add functionality to the bathtub

Compatible with Amalfi, Amiata, Amiata1, Barcelona, Barcelona 1, Barcelona
2, Barcelona 3, Edge, Elwick, ionian, ios, Napoli, Radford, Terrassa, Toulouse
and Toulouse 1 bathtubs.

Measures 38 1/4" long

K-24 R a A
Universal Flip Drain
g ,,
« Ensemble de drain pour lavabo ou vasque avec ou sans trop-plein
; « Drain avec bouchon a clapet et insert pour écoulement libre
« For sinks with or without overflow hole
« Sink drain with captive flip plug and free flow insert
K-25 Drain a pression universel
Universal Push Drain
62mm 62mm
2112 2112 é
e 0 41mm A
é o 015/8" >
28 « Ensemble de drain pour lavabo ou vasque avec ou sans trop-plein
114" BSP @ ’ « Drain universel avec bouchon poussoir
[ KRessw] « For sinks with or without overflow hole
|65 | o "
1 op ‘\TN/‘QW ! Push control" plug
L= _
BR-BAR Appui-dos pour les baignoires Barcelona et Terrassa
Backrest For Barcelona And Terrassa Bathtubs
311mm
12104 25mm
o
533";‘;“ « Appui-dos spécialement concu pour les baingnoires Barcelona et Terrassa
k « Mesure 12.25" Lx 26.75" H
« Gris anthracite élégant
679mm
2634 somm « Dedicated backrest design for the Barcelona and Terrassa bathtubs
112" « Measures 12.25"W x 26.75"H
« Stylish Anthracite Grey
Front View Side View
Appuie-téte Napoli
RN Napoli Headrest
HAALxc HAAP

« Congu spécialement pour la baignoire Napoli
« Mesure 115/8" de large

« Couleur noire élégante

« Dedicated design for the Napoli bathtub

« Measures 115/8" wide

« Stylish Black color

Appui-dos pour les baignoiresiios et Edge

ERSIT Backrest For ios And Edge Bathtubs
T — k'
« Congu spécialement pour les baignoires los et Edge
ss3men « Mesure 175" Lx 22.25"H
e « Anthracite ou gris pale
s, « Dedicated design for the ios and Edge bathtubs
! « Measures 11.75"W x 22.25" H
« Stylish Anthracite or Light Grey colors
Frontview SidoView
56 | houseofrohl.ca
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FRANGAIS / FRENCH

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

COMMENT DOIS-JE NETTOYER MON PRODUIT EN VOLCANIC LIMESTONE"€ ?

Au quotidien, rincez simplement a I'eau propre et tiede. En cas de marques tenaces, nous vous conseillons
un produit ménager non abrasif pour salle de bains ou cuisine. Les produits de nettoyage a base d’eau
de Javel sont compatibles avec la VOLCANIC LIMESTONEM® bien que nous vous invitions a les éviter
par respect pour 'environnement. A la longue, les produits abrasifs entraineront I'atténuation de I'aspect
brillant. Si vous devez nettoyer votre baignoire avec un produit abrasif, par exemple aprés un usage intensif,
utilisez un produit de lustrage pour automobile ou une creme pour 'argenterie qui redonnera tout son éclat
a votre baignoire. Tout résidu de produit nettoyant doit étre totalement éliminé a I'eau.

QUE FAIRE Sl JE FAIS UNE EGRATIGNURE SUR MA BAIGNOIRE OU MA VASQUE ?

La VOLCANIC LIMESTONE"¢ résiste aux rayures. Cependant, si dans des conditions exceptionnelles,
comme lors de I'installation, vous venez a faire une égratignure sur la baignoire, vous pouvez I'enlever avec
un papier abrasif 1500+ imperméable et de I'eau.

Polissez ensuite la surface avec un restaurateur de couleur pour voiture ou un lustrant pour métal.
Les rayures plus profondes peuvent nécessiter un papier plus abrasif. Si c’est le cas, utilisez un papier
abrasif plus granuleux que 1500+ et polissez de nouveau. Pour un meilleur résultat, limitez le plus possible
la zone a polir. Il est cependant possible de polir des égratignures superficielles sans utiliser de papier abrasif
en frottant avec une brosse douce ou une éponge en plastique (pas en métal) et de la creme nettoyante peu
abrasive. Apres cela, nettoyez abondamment la zone avec de 'eau et polissez de nouveau.

EST-IL POSSIBLE D’UTILISER DE LA TEINTURE POUR CHEVEUX DANS LES PRODUITS
VOLCANIC LIMESTONE"< DE VICTORIA + ALBERT™" ?

La VOLCANIC LIMESTONEM¢ résiste trés bien aux taches, ainsi les teintures pour cheveux comme le henné
peuvent étre utilisées sans probléeme. Nous vous recommandons cependant de rincer la baignoire avec
de I'eau chaude immédiatement apres utilisation.

COMMENT PUIS-JE NETTOYER MON PRODUIT PEINT ?

Les surfaces brillantes peuvent étre nettoyées au savon neutre et a I'eau tiede. Les surfaces mates ne
doivent pas étre polies et peuvent étre nettoyées avec un produit nettoyant spécial pour fini mat.

Pour la liste complete des
entretiens de finis rendez-vous sur
fr.houseofrohl.ca/victoria-and-albert/support/care-and-cleaning/

houseofrohl.ca Victoria + Albert

ANGLAIS / ENGLISH

CARE AND MAINTENANCE

HOW DO | CLEAN MY VOLCANIC LIMESTONE™ PRODUCT?

For light daily use, simply rinse with clean warm water. If any marks are not being removed with this
method, then we recommend a non-abrasive bathroom or kitchen household cleaner. Bleach-based
cleaning products are compatible with VOLCANIC LIMESTONE™, although for environmental reasons we
do not recommend them. Abrasives will cause the disappearance of the glossy look over a long period.
Should you need to clean the tub with an abrasive cleaner, as may be required after heavy use, polishing
with a car polish or household metal polish will restore the surface’s luster. Any residues left from cleaning
products must be completely washed down with clean water.

WHAT DO I DO IF | SCRATCH MY BATHTUB OR SINK AND IT LEAVES A MARK?

VOLCANIC LIMESTONE™ is scratch resistant. However, if any scratches do occur in extreme conditions,
such as installation, these can be removed by rubbing with a 1,500+ grit waterproof abrasive paper and water.
Re-polish the surface afterwards using a neutral automotive colour restorer or household metal polish. Deeper
scratches may require a more abrasive paper to be used initially. If this is the case, work your way up to 1,500
grit gradually and re-polish. For best results limit sanding to the smallest possible area around the scratch.

It may be possible to polish very fine scratches away without using abrasive papers: scrubbing gently with a
soft brush or plastic pad (not metal scouring pad) and a mildly abrasive cream cleaner. Afterwards scrub the
whole area with plenty of clean water and re-polish as before.

CAN | USE HAIR DYE WITH YOUR VOLCANIC LIMESTONE™ PRODUCTS?

VOLCANIC LIMESTONE™ has excellent stain resistance, so hair dye like henna can be safely used. We do
recommend that it is NOT kept in overnight and the product is rinsed out with clean warm water after use.

HOW CAN | CLEAN MY PAINTED TUB OR SINK?

Gloss painted surfaces can be cleaned with neutral soaps and warm water. Matte painted surfaces must
not be polished and can be cleaned with a specialist matte finish cleaner.

For the complete list of
care and maintenance please visit:
houseofrohl.ca/victoria-and-albert/support/care-and-cleaning/

houseofrohl.ca |

Victoria + Albert

Table de
matiéres

Mises a jour
2023

Baignoires
autoportantes

Freestanding
tubs

Baignoires
encastrées

Undermount
tubs

Vasques

Vessel sinks

Lavabos
encastrées

Undermount
sinks

Drains et
Accessoires

Drains and
Accessories

Index de
peinture RAL

Entretien

Garantie




78

FRANGAIS / FRENCH

GARANTIE LIMITEE

La plupart des produits et des pieces sont protégés par une garantie limitée contre les défauts de fabrication,
définie ci-dessous.

Garantie résidentielle de 25 ans:
Les produits en VOLCANIC LIMESTONEYC sont garantis 25 ans pour un usage résidentiel.

Garantie commerciale de 8 ans :
Les produits en VOLCANIC LIMESTONEM® sont garantis 8 ans pour un usage commercial et professionnel.

Finition de peinture — garantie de 2 ans:
La finition de peinture pour I'extérieur des baignoires et vasques est garantie pour une periode de 2 ans.

Pieds & accessoires — garantie de 5 ans :
Les pieds et les accessoires de bain sont garantis pour une periode de 5 ans.

La présente garantie limitée s'applique, au Canada, a Victoria + Albert® Bath (Canada) Limited ("V+A") et a ses filiales sous le
portefeuille de marques House of Rohl (« House of Rohl »). Les marques de House of Rohl comprennent les produits de marque Riobel®,
Shaws®, Perrin & Rowe®, ROHL® et Victoria + Albert®.

Promesse de V+A — Une « garantie limitée » signifie que V+A fournira, gratuitement et a sa seule discrétion, une ou plusieurs pieces de
rechange ou un produit pour remplacer ceux qui présentent des défauts de matériaux ou de fabrication pendant la période de garantie relative
a ce produit ou a cette piece, comme indiqué ci-dessus. Il s'agit de I'étendue de I'obligation et de la responsabilité de V+A.

V+A n'assumera aucune pour les liées a la main-d’ceuvre, les frais de transport ou les dommages résultant de
Iinstallation, de I'utilisation ou de la réparation du produit, ou pour tous autres frais ou dépenses. La preuve d'achat (requ de caisse original)
de l'acheteur original doit étre mise a la disposition de V+A pour toute réclamation au titre de la garantie. La garantie n’est pas transférable et
s’étend uniquement a I'acheteur original du produit, tant que le produit demeure dans son lieu d’installation initial.

Exclusions et avis de non-responsabilité — Cette garantie couvre les produits destinés a un usage domestique normal uniquement et exclut
les défauts oules blessures résultant d’une mauvaise utilisation, d’un abus, d’une négligence, de dommages accidentels ou d’une installation
incorrecte.

EN AUCUN CAS V+A NE SERA TENUE RESPONSABLE DE DOMMAGES PARTICULIERS, ACCESSOIRES OU CONSECUTIFS FONDES SUR UNE
VIOLATION DE GARANTIE, UNE RUPTURE DE CONTRAT, UNE NEGLIGENCE, UNE RESPONSABILITE STRICTE OU TOUTE AUTRE THEORIE
JURIDIQUE. LES DOMMAGES POUR LESQUELS V+A NE SERA PAS TENUE RESPONSABLE SONT NOTAMMENT : LA PERTE DE PROFITS; LA
PERTE D’ECONOMIES OU DE REVENUS; LA PERTE DE JOUISSANCE DU PRODUIT OU DE TOUT EQUIPEMENT QUI LUI EST ASSOCIE; LE
COUT DU CAPITAL; LE COUT DE TOUS EQUIPEMENTS, INSTALLATIONS OU SERVICES DE REMPLACEMENT; LES TEMPS D'ARRET; LES
RECLAMATIONS DE TIERS, Y COMPRIS LES CLIENTS; ET LES DOMMAGES OU LES PREJUDICES CAUSES AUX BIENS.

La présente garantie vous octroie des droits particuliers reconnus par la loi. Vous pouvez également disposer d'autres droits en fonction de
votre province de résidence.

En outre, la présente garantie limitée ne s’applique pas au remplacement des composants lorsque les dommages sont causés par I'usure
normale, y compris, notamment, les dépots minéraux excessifs provenant de I'eau. Plus particulierement, les produits de nettoyage qui
contiennent des abrasifs, de 'ammoniac, de I'eau de Javel et de I'alcool sont a éviter, puisqu’ils pourraient endommager la finition. Seuls les
scellants sans silicone ou le mastic de plombier devraient étre utilisés pour I'installation. Lutilisation d’adhésif ou de mastic acide a base de
plomb lors de I'installation du produit est a éviter. Les scellants au silicone peuvent également dégrader le laiton. L'utilisation de silicone RTV
bleu pendant I'installation annulera la garantie du produit. En raison de I'environnement hostile causé par le soleil, le vent, la pluie et la neige,
I'installation des produits V+A pour une utilisation extérieure annulera la garantie.

Avis général de non-responsabilité — Toutes les garanties autres que la garantie limitée expresse figurant aux présentes, y compris, notamment,
toute garantie implicite de qualité marchande ou d’adéquation a un usage particulier, sont limitées dans le temps a la période de garantie
applicable indiquée ci-dessus ou a la période de limitation applicable établie par votre province de résidence, la période la plus courte étant
retenue. Certaines provinces n'autorisent pas la limitation de la durée d’une garantie implicite, alors que d’autres nautorisent pas I'exclusion
ou la limitation des dommages accessoires ou consécutifs, de sorte que les exclusions ou les limitations susmentionnées peuvent ne pas
s’appliquer dans votre cas.

Aucune autre garantie — A moins qu'elle ne soit modifiée par écrit et signée par les deux parties, la présente entente est considérée comme
I'entente compléte et exclusive entre les parties, remplacant toutes les ententes antérieures, verbales ou écrites, ainsi que toutes les autres
communications entre les parties concernant I'objet de la présente entente, y compris les déclarations faites par les vendeurs. Aucun employé
de V+A ou de toute autre partie n'est autorisé a octroyer de garanties supplémentaires a celles prévues dans la présente entente. Lacheteur
devrait donc lire cette entente attentivement pour s’assurer que celle-ci refléte correctement les conditions qui le concernent.

houseofrohl.ca Victoria + Albert

FRANGAIS / FRENCH

GARANTIE LIMITEE

Points de vente étrangers en ligne — Grace a Internet, les consommateurs ont désormais la possibilité de découvrir des entreprises étrangéres
jusqu'ici inconnues et d’acheter leurs produits. Malheureusement, certains distributeurs étrangers qui vendent les versions étrangeres des
produits de V+A ont faitla promotion de ces produits pour les expédier au Canada. Bien que les prix puissent sembler attrayants, ces produits
ne sont pas congus pour étre installés dans les maisons canadiennes, et des problemes importants peuvent en résulter. V+A fait appel a des
distributeurs nationaux pour s'assurer que ses produits sont conformes aux normes canadiennes d'installation de plomberie et qu'ils sont
approuvés par le Code canadien de la plomberie. V+A n’assurera pas le service, la garantie nile soutien a la clientele pour les produits achetés
aupres de distributeurs étrangers.

Garantie commerciale limitée — V+A garantit que ses produits installés dans le cadre d’une application commerciale sont exempts de défauts
de fabrication pendant une période d’un (1) an a compter de la date d’achat par le propriétaire initial. DANS LE CADRE D’INSTALLATIONS
COMMERCIALES, LA GARANTIE LIMITEE D'UN AN REMPLACE TOUTES LES AUTRES GARANTIES, EXPRESSES OU IMPLICITES, Y COMPRIS,

NOTAMMENT, LES GARANTIES IMPLICITES DE QUALITE MARCHANDE ET D’ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER.

APPEL DE SERVICE

Nous souhaitons vous rappeler que notre garantie a vie couvre
uniquement les pieces et non les frais d'installation et/ou de
désinstallation ainsi que les frais de transport. Par contre, dans le
but d'offrir le meilleur service possible a notre clientele, nous avons
établi une démarche pour placer un appel de service.

Le consommateur doit tout d’abord contacter le distributeur
auprés duquel il s'est procuré la marchandise. Aucun appel ne
sera traité si le distributeur demande au consommateur de nous
appeler directement. Ainsi, si le client appelle a nos bureaux, nous
le référerons a son distributeur. Ceci a pour seul but d’'améliorer
Iefficacité des appels de service. La communication étant souvent
plus complexe avec le client (par exemple : si le client ne connait
pas le code de produit), il en résulte plus fréquemment I'envoi du
mauvais produit ou de la mauvaise piéce.

Le distributeur doit obligatoirement nous faire parvenir, par
télécopieur ou par courriel, le formulaire d'appel de service diment
complété ainsi qu'une copie de la facture. Il estimportant d'inscrire
le code du produit acheté, la date de I'achat ainsi que le maximum
de détails sur le diagnostic et/ou la solution au probleme.

S'il s’agit d’'une piece de remplacement, la piece sera acheminée
au distributeur dans sa boite et identifiée au nom du consommateur
ou envoyée directement chez le client a ses frais.

Au besoin, s’il sagit d’un appel plus technique, nous pourrons
communiquer directementavec le consommateur afin de lui fournir
plus de renseignements.

Notez que cette démarche a pour but d'offrir un service plus

rapide et plus efficace a notre clientele. Nous tenons donc a vous
remercier de votre compréhension.

CONTACTEZ-NOUS

Pour tous renseignements, veuillez SVP communiquer avec notre service a la clientele :

QUEBEC ET MARITIMES

Tél. : 450-432-0442
1-866-473-8442

ONTARIO ET OUEST CANADIEN

Tél. : 905-856-9090 1-888-287-5354

COLOMBIE-BRITANNIQUE

Tél. : 604-421-5665
Fax : 604-421-5489

Service a la clientéle : poste 1

Service a la clientéle : poste 1
Courriel : commandes@riobel.ca (francais)
orders@riobel.ca (anglais)

Courriel : torontoorders@riobel.ca

Soutien technique : poste 2

Courriel : service@riobel.ca

Soutien technique : poste 2

Courriel : service@riobel.ca Fax: 905-856-7185

Fax : 450-432-1095 1-888-909-8442

Victoria + Albert
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DES VIES QUI Chez House of Rohl, nous avons embarqué
S’EPANOUISSENT AVEC LES pour un voyage sans fin en quéte de ce qui

se fait de mieux en matiére de savoir-faire,

PRODUITS HOUSE OF ROHL™ de conception et de prouesses techniques.

Nous percevons le potentiel de la pierre et

de l'argile, du laiton et de I'acier, qui sont

INTERESTING LIVES LED a P 112 "
coulés, moulés, émaillés et cuits, et de leur

AND CURATED WITH THE transformation en composantes de qualité.
s i al S rar E sig —
HOUSE OF ROHL .Nou% fzspl.rons ? ? beauté rare et a un des\f;n .
inspiré qui se distinguent par une perspective Freestandmg
et une origine uniques. tubs

Baignoires
autoportantes

Baignoires

journey a
encastrées

and technical prowes
Undermount
tubs

Drains et
i - Accessoires
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Index de
' ’ 4 peinture RAL

| RAL paint
‘; J index

Entretien
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Originating in Quebec, Riobel® combines European panache with North American

flair for a confident and creative style with effortless edge and spirited simplicity.

Symmetry is key to thoughtful creations with geometric shapes and architectural

angles, rounded arcs and inspired finishes, all of which are not just artistic choices,

(LS
but made to enhance performance as well. Design and engineering work hand in hand, ! : " L I REFLET
and come together brilliantly through imagination, innovation, and ingenuity. The latest Z v

technologies and patented systems are enabled by beautiful design, and vice versa. 3 q
With award-winning collections that will be as true tomorrow as they are today, and . U

RI
the most advanced performance, Riobel® is luxury designed to be lived with.
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E
T

VENTY
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Accessoire / Accessory: PB3BK
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ACCESSOIRES
ACCESSORIES

TABLEAU DES FINIS | FINISH CHART

o ® @ ® ¢ o
[+ BN PN BC BK BG
Chrome Nickel brossé Nickel poli Chrome brossé Noir Or brossé
COLLECTION Chrome Brushed Nickel Polished Nickel | Brushed Chrome Black Brushed Gold
CICLO [ ] ([ ] (] ([ ]
HUDSON [ ] [ ] [ ]
KS [ ] [ ] [
MOMENT™ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
PARABOLA [ ] [ ] (] ([ ]
PARADOX [ ] [ ] [ [ ]
REFLET [ ] ([ ] ([ ] ([ ]
SALOME (] (]
STAR [ ] [ ] [ ] [ [ ]
VENTY [ ]
ZENDO ([ ] ([ ] (]

CICLO ACCESSORIES

Robe hook

* 2 anchor points

218
(55 mm]

218
53 mm]

CODE FINISH

Cloc Chrome

CIOBK Black

CIOBC Brushed Chrome (PVD)
CIOBG Brushed Gold (PVD)

Paper holder

* 4 anchor points

[E p—
(145 mm]

338
85 mm] D

CODE FINISH

CI3C Chrome

CI3BK Black

CI3BC Brushed Chrome (PVD)
CI3BG Brushed Gold (PVD)

Towel ring

* 4 anchor points

85/8
220 mm)
338
(85 mm]

CODE FINISH

cl7c Chrome

CI7BK Black

CI7BC Brushed Chrome (PVD)
CI7BG Brushed Gold (PVD)

houseofrohl.ca | 237
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HUDSON ACCESSORIES

Robe hook

Paper holder

83/8"
[212 mm]

n

41/4"
[107 mm]
60 cm (24") towel bar
""ﬁ[szfx fn’?.."]
414"
107 mm]

60 cm (24") double towel bar

263/8"
=V (671 mm)
T %
- [173 mm]
Towel ring
?23/8"
[60 mm)
71/4"
(185 mm]

26 1/4"
[160 mm]

238 | houseofrohl.ca

* 4 anchor points

CODE FINISH

HUoC Chrome

HUOBN Brushed Nickel (PVD)
HUOPN Polished Nickel (PVD)

* 4 anchor points

CODE FINISH

HU3C Chrome

HU3BN Brushed Nickel (PVD)
HU3PN Polished Nickel (PVD)

* 4 anchor points
* May be cut to desired length

CODE FINISH

HU5C Chrome

HUSBN Brushed Nickel (PVD)
HUSPN Polished Nickel (PVD)

* 4 anchor points
* May be cut to desired length

CODE FINISH

HU6C Chrome

HUBBN Brushed Nickel (PVD)
HUGPN Polished Nickel (PVD)

* 4 anchor points

CODE FINISH

HU7C Chrome

HU7BN Brushed Nickel (PVD)
HU7PN Polished Nickel (PVD)

KS ACCESSORIES

Robe hook

238
70 mm)

o178
48 mm)

60 cm (24") towel bar

234 257/8"
/ ol [: i

60 cm (24") double towel bar

257/8"

(656 mm]

Towel ring

60 cm (24") towel bar with shelf

257/8°

(657 mm)

[218 mm]

* 2 anchor points

CODE FINISH

KsoC Chrome

KSOBN Brushed Nickel (PVD)
KSOBK Black

* 2 anchor points

CODE FINISH

KS3C Chrome

KS3BN Brushed Nickel (PVD)
KS3BK Black

* 4 anchor points

CODE FINISH

KS5C Chrome

KS5BN Brushed Nickel (PVD)
KS5BK Black

* 4 anchor points

CODE FINISH

KS6C Chrome

KS6BN Brushed Nickel (PVD)
KS6BK Black

* 4 anchor points

CODE FINISH

KS7C Chrome

KS7BN Brushed Nickel (PVD)
KS7BK Black

* 4 anchor points

CODE FINISH

KS9C Chrome

KS9BN Brushed Nickel (PVD)
KS9BK Black

houseofrohl.ca
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MOMENTI ACCESSORIES PARABOLA ACCESSORIES

merical
Robe hook Robe hook

* 4 anchor points * 2 anchor points
hno-Logic
KITCHEN
CODE FINISH
MMOC Chrome
MMOBN Brushed Nickel (PVD) P
MMOPN Polished Nickel (PVD) L
MMgBZ Black 5 cobe FINISH
MMOB! Brushed Gold (PVD) PBOC Chrome
Pa per holder PBOPN Polished Nickel (PVD)
PBOBK Black
* 4 anchor points PBOBG Brushed Gold (PVD)
L e Paper holder
212 mm]
* 2 anchor points
414 CODE FINISH
ez mel, MM3C Chrome
o238 MM3BN Brushed Nickel (PVD)
(60 mm] MM3PN Polished Nickel (PVD)
MM3BK Black
MM3BG Brushed Gold (PVD) {10
60 cm (24") towel bar J J
| 534 CODE FINISH
* 4 anchor points = (145 mm) PB3C Chrome
* May be cutto desired length PB3PN Polished Nickel (PVD)
PB3BK Black
. PB3BG Brushed Gold (PVD)
<l CODE FINISH 60 cm (24") towel bar
M MMS5C Chrome .
Jo— MMBBN Brushed Nickel (PVD) * 2 anchor points
160 mm] MM5PN Polished Nickel (PVD)
MMSBK Black
MMSBG Brushed Gold (PVD)
e A— 253/8
(646 mm]
60 cm (24") double towel bar
G
4 anchor points ﬂ22:rl|?n]
* May be cut to desired length T
CODE FINISH
PB5C Chrome
CovE ANISH PB5PN Polished Nickel (PVD)
MM6C Chrome PBSBK Black
MM6BN Brushed Nickel (PVD) PBSBG Brushed Gold (PVD)
MMG6PN Polished Nickel (PVD) Towel hook
MM6BK Black
MM6BG Brushed Gold (PVD) * 2 anchor points
Towel ring ZEN
* 4 anchor points
FoE Premium
160 mm] Shower
et
Bath & Shower
714
(185 mm] CODE FINISH Components
MM7C Chrome CODE FINISH
MM7BN Brushed Nickel (PVD) PB7C Chrome Drawings
26114 MM7PN Polished Nickel (PVD) PB7PN Polished Nickel (PVD)
6o mmi MM7BK Black PB7BK Black
MM78G Brushed Gold (PVD) PB7BG Brushed Gold (PVD) S
240 | nhouseofrohl.ca houseofrohl.ca | 241

Parts, Warranty,
& Contacts



PARADOX ACCESSORIES

Robe hook
13/8
13/4 [36 mm]
[45 mm]
P13/4
[44 mm]

Paper holder

[ﬁiﬁ]‘l’_'l
60 cm (24") towel bar

2538
~ V" [645 mm) 1
o

21/4
56 mm}

e

60 cm (24") double towel bar

2538
"_V_[eqs mmj—‘l
5

(126 mm]

Towel ring

8
[202 mm]

378
1100 mm]

13/4
[44 mm]

242 | houseofrohl.ca

* 2 anchor points

CODE FINISH

PX0C Chrome

PXO0BN Brushed Nickel (PVD)
PXO0BK Black

PX0BG Brushed Gold (PVD)

* 2 anchor points

CODE FINISH

PX3C Chrome

PX3BN Brushed Nickel (PVD)
PX3BK Black

PX3BG Brushed Gold (PVD)

* 2 anchor points

CODE FINISH

PX5C Chrome

PX5BN Brushed Nickel (PVD)
PX5BK Black

PX5BG Brushed Gold (PVD)
* 2 anchor points

CODE FINISH

PX6C Chrome

PX6BN Brushed Nickel (PVD)
PX6BK Black

PX6BG Brushed Gold (PVD)
* 2 anchor points

CODE FINISH

PX7C Chrome

PX7BN Brushed Nickel (PVD)
PX7BK Black

PX7BG Brushed Gold (PVD)

REFLET ACCESSORIES

Robe hook

V
i * 158 )
(40 mm]
4

21/4 AI
=~ (58 mm)

Paper holder

63/4
I’*[no mm]ﬁ

]:Z
312

’ (89 mm]

4

60 cm (24") towel bar

2618
" V664 mm]al
T
258
167 mm
. i N

Towel hook

95/8
"_ 243 mm)] —“

234
(69 mm]

* 2 anchor points

CODE FINISH

RFOC Chrome

RFOBN Brushed Nickel (PVD)
RFOBC Brushed Chrome (PVD)
RFOBG Brushed Gold (PVD)

* 2 anchor points

CODE FINISH

RF3C Chrome

RF3BN Brushed Nickel (PVD)
RF3BC Brushed Chrome (PVD)
RF3BG Brushed Gold (PVD)

* 4 anchor points

CODE FINISH

RF5C Chrome

RF5BN Brushed Nickel (PVD)
RF5BC Brushed Chrome (PVD)
RF5BG Brushed Gold (PVD)

* 4 anchor points

CODE FINISH

RF7C Chrome

RF7BN Brushed Nickel (PVD)
RF7BC Brushed Chrome (PVD)
RF7BG Brushed Gold (PVD)

houseofrohl.ca
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SALOME ACCESSORIES

Robe hook

21/4"
[s%lzn:m] ]
21/4
[58 mm]

Paper holder

60 cm (24") towel bar

255/8"
23/4" [651 mm]
169 mm]

N

 Tor—1

&

60 cm (24") double towel bar

255/8"
: 4 (651 mm]
-J
e = e s
i (130 mml‘
B— L
"
Towel ring
i“\
b
63/8"
(161 mm]
193 mm]
244 |  nhouseofrohl.ca

* 2 anchor points

CODE FINISH
SAOC [ chrome
SAOPN | Polished Nickel (PVD)

* 2 anchor points

CODE FINISH
SA3C Chrome
SA3PN | Polished Nickel (PVD)

* 4 anchor points

CODE FINISH
SASC Chrome
SAS5PN { Polished Nickel (PVD)

* 4 anchor points

CODE FINISH
SA6C Chrome
SA6PN [ Polished Nickel (PVD)

* 4 anchor points

CODE FINISH
SA7C Chrome
SA7PN { Polished Nickel (PVD)

STAR ACCESSORIES

Robe hook

212"
(63 mm)

?23/8"
{60 mm)

Paper holder

5
[126 mm]

60 cm (24") towel bar

25/8"

8. [sf A (esg ?;m] _‘1

60 cm (24") double towel bar

26"
(661 mm]

2k

?23/8"
(60 mm]

71/4
185 mm]

6 1/4"
[160 mm]

* 4 anchor points

CODE FINISH

ST0C Chrome

STOBN Brushed Nickel (PVD)
STOPN Polished Nickel (PVD)
STOBK Black

STOBG Brushed Gold (PVD)

* 4 anchor points

CODE FINISH

ST3C Chrome

ST3BN Brushed Nickel (PVD)
ST3PN Polished Nickel (PVD)
ST3BK Black

ST3BG Brushed Gold (PVD)

* 4 anchor points

CODE FINISH

ST5C Chrome

ST5BN Brushed Nickel (PVD)
ST5PN Polished Nickel (PVD)
ST5BK Black

ST5BG Brushed Gold (PVD)
* 4 anchor points

CODE FINISH

ST6C Chrome

ST6BN Brushed Nickel (PVD)
ST6PN Polished Nickel (PVD)
ST6BK Black

ST6BG Brushed Gold (PVD)
* 4 anchor points

CODE FINISH

ST7¢C Chrome

ST7BN Brushed Nickel (PVD)
ST7PN Polished Nickel (PVD)
ST7BK Black

ST7BG Brushed Gold (PVD)

houseofrohl.ca
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VENTY ACCESSORIES

Hook

|_ 2
[50 mm]

Paper holder

418
(104 mm]
1/:
1139 mm)

60 cm (24") towel bar

"

60 cm (24") double towel bar
Towel ring
@

246 | houseofrohl.ca

255/8
(650 mm]

A—

llipdaill

23/4
[70mm)

253/4
(653 mm]

53/8
[137 mm]

* 2 anchor points

CODE FINISH
vyoc [ chrome
* 2 anchor points

CODE FINISH
VY3C | chrome
* 2 anchor points

CODE FINISH
VY5C [ chrome
* 2 anchor points

CODE FINISH
VY6C [ chrome
* 2 anchor points

CODE FINISH
WY7C [ chrome

ZENDO ACCESSORIES

Robe hook

017/8" 312"
[48 mm] [%0 mmlj

¢

Paper holder

257/8
Y (657 mm]

L 35/8

/ [;JT]I

60 cm (24") double towel bar

257/8
v [657 mm]
6

Towel ring

)
(171 mm

* 2 anchor points

CODE FINISH

200C Chrome

Z00BN Brushed Nickel (PVD)
Z00BK Black

* 2 anchor points

CODE FINISH

Z03C Chrome

Z03BN Brushed Nickel (PVD)
Z03BK Black

* 4 anchor points

CODE FINISH

205C Chrome

Z05BN Brushed Nickel (PVD)
Z05BK Black

* 4 anchor points

CODE FINISH

206C Chrome

Z06BN Brushed Nickel (PVD)
Z06BK Black

* 4 anchor points

CODE FINISH

207C Chrome

Z07BN Brushed Nickel (PVD)
Z07BK Black

houseofrohl.ca
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OTHERS ACCESSORIES

Removable wall basket

858
I‘;[zm mm]ﬂ
@ e
(119 mm]

ki

Removable corner basket

67/8
(173 mm)

Soap dishfor square sliding bar

L 434
[120 mm) '|

77/8
[200 mm] D

Shower rail basket, @ of 17mm in 22mm (5/8 " for 7/8

248 | nouseofrohl.ca

* Hidden anchors
* Polished stainless steel

* Removable
CODE FINISH
284C [ chrome

* Hidden anchors
¢ Polished stainless steel

* Removable

CODE FINISH
282C | chrome
* Plastic

 For square bar

CODE FINISH
240C [ chrome
"

* Brass

o Fits on bars with diameter of 17mm in 22mm (% " for 7 ")

CODE FINISH
265C [ chrome
* Brass

« Fits on bars with diameter of 21mm in 25mm (% "for 1")

CODE FINISH

275¢C [ chrome
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QUALITY AND DURABILITY

Riobel provides products of superior quality,
backed by a limited lifetime warranty.

EASE OF INSTALLATION

Riobel faucets are designed for easy
installation, access and maintenance.

TIME-TESTED FINISHES

All Riobel products in brushed nickel, polished
nickel, brushed gold and stainless steel are
treated with a high-tech coating (PVD) to
protect them from tarnishing, discoloration,
scratching and corrosion.

GERMAN CERAMIC CARTRIDGES
We equip all our dual-handle lavatory

and bathtub faucets with German

ceramic cartridges to ensure durability

and optimum performance.

pvdpvs

WARRANTY

We offer a limited lifetime warranty on our
chrome, brushed chrome, brushed nickel (PVD),
polished nickel (PVD), brushed gold (PVD), black
and stainless steel (PVD) finishes and parts,
starting from the date of purchase and against
any manufacturing defects. Other finishes are

protected by a one-year limited warranty.

CERTIFICATIONS

Riobel products are certified by, and are in
compliance with, the following standards:
ASME A11218.1, CSA B125.1, CMR 248,
ASSE 1016, NSF 61 and NSF 372. These
standards are listed with IAPMO.

ECOLOGICAL PRODUCTS

At Riobel, the environment is very important to us.
That’s why we have equipped most of our lavatory
faucets with efficient aerators to reduce their flow
to 4.5 litres (1.2 gallons) per minute. In addition,
we are working to develop environmentally

friendly packaging for our products.

JUPC®

INTERESTING LIVES LED
AND CURATED WITH THE
HOUSE OF ROHL®

At House of Rohl® we are on an endless
journey for the finest in artisanship, craft
and technical prowess. We see the potential
in stone and clay, brass and steel, poured
and casted, glazed and fired, and the
transformation into the finest of fixtures.
We pursue rare beauty and inspired design
that has a unique perspective

and provenance.
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